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1 Einleitung

Die vorgelegte Diplomarbeit ist aufgrund der Bachelorarbeit ,,Die deutschen Partizipien im
Deutschen Unterricht® entstanden, die im Jahr 2012 verfasst wurde. Dieses Thema habe ich
wieder ausgewdhlt, weil es sehr umfangreich ist und viele Moglichkeiten bietet, wie man es
verarbeiten kann. Wie die Bachelorarbeit ist auch die Diplomarbeit in zwei Hauptteile
gegliedert: in einen theoretischen Teil und in einen praktischen.

Die Diplomarbeit analysiert vor allem die Tatsache, wie die Partizipien in den Lehrwerken
integriert und verarbeitet werden. Daher wurden solche Lehrwerke ausgewdhlt, die am
haufigsten an tschechischen Mittelschulen und Gymnasien benutzt werden. Sie sind im
Umfang vom Niveau Al bis B1 bzw. B2 nach dem europdischen Referenzrahmen. Es handelt
sie um folgende Lehrwerke: Schritte international; Themen aktuell; Der,die,das; Sprechen
Sie Deutsch? und Delfin.

Das Hauptziel der Arbeit ist festzustellen, in welchem Umfang die meist benutzten Lehrwerke
den Stoff der Partizipien verarbeiten und worauf dabei der groBite Wert gelegt wird. Man
analysiert daneben, ob die Lehrwerke auch das Partizip | behandeln, da diese Form zu einer
nicht viel produktiven Kategorie gehdrt. Folgend dient die Analyse auch zum Kennenlernen
ausgewihlter Lehrwerke, was zur schnelleren Orientierung im Lehrwerk und zur
Vereinfachung der Lehrwerkauswahl dienen soll. Das heif3t, die Analyse sucht nicht nach dem
besten Lehrwerk, sondern stellt das Lehrwerk allgemein dar, mit der Beriicksichtigung der

Spezifika von unterschiedlichen Schulen und Unterrichtsarten.

Diese Diplomarbeit bemiiht sich auch einige Hyphothesen zu bestétigen oder im Gegenteil zu
widerlegen. Es werden fiinf folgende Hyphothesen gestellt. H1 behauptet, dass das Partizip 11
in den Lehrwerken wesentlich mehr vertreten wird als die Form von Partizip 1. Man behauptet
folgend auch, dass Partizip 1l als Teil der Form des Plusquamperfekts wenig reflektiert ist,
welil es eher schon zum Nivea B2 gehdrt. H3 behauptet, dass der grammatische Stoff in allen
Lehrwerken eng mit dem Thema der Lektion/mit dem einleitenden Text zusammenhdngt. Es
wurde auch vorausgesetzt, dass die Lehrwerke cher den neuen Ansitzen in der Methodik
entsprechen und das dies dazu fiihren sollte, dass die Lehrwerke eher den induktiven Weg
bevorzugen. Die letzte Hyphotese behauptet, dass die grammatischen Phinomene eher passiv

geiibt werden, noch nach der Grammatik-Ubersetzungsmethode.



Wie schon oben erwéhnt wurde, ldsst sich diese Arbeit in zwei Hauptteile gliedern. Im ersten,
theoretisch orientierten Teil werden kurz grammatische Kategorien, die aufgrund der Bildung
von Partizipien entstanden sind, vorgestellt. Es wird selbstverstiandlich auch die Bildung des
Partizips I und Partizips II erklart. Weiter folgt das Kapitel, das ,,Vermittlung der Grammatik“
heift. Hier werden drei Hauptmethoden im Unterricht vorgestellt: die Grammatik-
Ubersetzungs-Methode, die kommunikativ-pragmatisch orientierte Methode und die
audiolinguale/audiovisuelle Methode. Da die Arbeit vor allem mit Lehrbiichern arbeitet, wird
auch kurz das Thema Grammatik in Lehrbiichern behandelt und zwar aufgrund der Typologie,
mit der Heyd' arbeitet. Der vorletzte Punkt der Theorie ist auch ein Grundteil aller
Lehrbiicher und das ist eine Ubungstypologie, die nach Storch? verarbeitet wurde. Es handelt
sich um folgende Ubungstypen: Liickeniibung, Formationsiibung, Umformungsiibung,
Erweiterungsiibung und Substitutionstafel. Der letzte Schwerpunkt des theoretischen Teils ist

das Kapitel Lehrwerkanalyse, das nach Janikova® verarbeitet wurde.

Der praktische Teil fangt mit der allgemeinen Vorstellung der Lehrwerke an. Weiter geht es
darum, wann sie herausgegeben wurden, aus wie vielen Bidnden sie bestehen, welchem
Niveau sie entsprechen, wie sie optisch dargestellt sind und wie die Struktur der Lektionen
und des ganzen Lehrwerks aussieht. Nach dieser theoretischen Einfiihrung folgt eine kurze
Ubersicht, in welchem MaB in den Lehrwerken mit den Partizipien gearbeitet wird. Zur einer

schnelleren Orientierung wird dieses Kapitel durch eine Tabelle ergéanzt.

Der Schwerpunkt des praktischen Teils ist gerade dieses Kapitel - cine ausfiihrliche Analyse
des reprisentativen Beispiels, in dem eine grammatische Struktur in allen Lehrwerken
ausgewdhlt wurde. Es handelt sich immer um dieselbe Struktur - das erste Auftauchen des
Perfekts in den Lehrwerken, was zugleich auch der erste Kontakt fiir Lernende mit Partizipien
allgemein ist. Egal aus wie vielen Banden ein Lehrwerk besteht, in allen wird das Perfekt
immer im ersten Band behandelt. Manche Lehrwerke behandeln die ganze grammatische
Struktur auf einmal, manche in Teilen. Die Analyse sucht Unterschiede zwischen ihnen und
bemiiht sich immer, ein Lehrwerk einer Methode zuzuordnen. Alle Lektionen, die untersucht
werden, sind im Anhang zu finden. SchlieBlich werden alle Lehrwerke ausgewertet und alle

Bemerkungen und Information stehen in einer Tabelle zur Verfligung.

! [Deutsch lehren, 1991]
? [Deutsch als Fremdsprache eine Didaktik, 2009]
* [ Didaktik des Unterrichts Deutsch als Fremdsprache,2010]



2 Der theoretische Teil

2.1 Das morphologische Minimum
Im Deutschen gibt es zwei Typen von Partizipien — Partizip I, weiter genannt P I, und
Partizip II, weiter genannt P II. Das PI bildet grundséitzlich eine kleinere Gruppe als das P 1,
das sehr oft benutzt wird. In diesem Kapitel wird die Bildung der Partizipform erklért und alle
grammatischen Kategorien, bei denen die Bildung der Partizipien notwendig ist, werden kurz
vorgestellt. Es handelt sich um folgende Kategorien: Perfekt, Plusquamperfekt, Passiv,
Partizip als Adjektiv und Substantiv.

Bildung P I

Es wird auch als Mittelwort I oder Prisenspartizip bezeichnet und frither als Mittelwort der
Gegenwart. 4 Das Partizip 1 wird vom Verbstamm mithilfe der Endung —end bzw. —nd
gebildet. Es ist wegen dieser Endung immer eindeutig erkennbar. ..... Das P | wird jedoch
meistens in attributiver Funktion verwendet, sodass dem Suffix —end noch eine

Adjektivendung nachfolgt.«®

die untergehende Sonne, ein tiberraschender Erfolg

Bildung P 11

Es wird auch als Perfektpartizip oder Mittelwort bezeichnet und frither Mittelwort der
Vergangenheit genannt. ®. Allgemein werden schwache und starke Verben unterschieden, die
starken bilden P Il mit der Endung —en und ihr Stammvokal kann sich von dem
Prateritumstammvokal und Infinitvstammvokal unterscheiden, deshalb wird das P II als
3.Stammform aufgefiihrt. Die schwachen Verben bilden das P Il mit der Endung -et.
,» Unabhingig von der Konjungationsklasse bekommt das P II zusdtzlich zum Suffix das
unbetonte Prifix ge-. Bei Partikelverben (trennbare komplexe Verben) muss ge- zwischen der

tontragenden Verbpartikel und dem Stamm des einfachen Verbs stehen. Préfixverben

* [Der kleine Duden 4, 1997: 112]
® [Duden die Grammatik. Mammheim 1995. S. 439]
® [Der kleine Duden 4, 1997: 113]



(untrennbare komplexe Verben) und andere Verben mit unbetonter Anfangssilbe bekommen
im P 11 kein ge-. “ " Kein ge- haben auch Verben mit dem Suffix —ieren.

bleiben — geblieben ; fahren — gefahren ; machen — gemacht.

Perfekt

Der Name kommt aus dem Lateinischen und bedeutet abgeschlossen. Das Perfekt bildet im
Deutschen die zweiteilige Vergangenheitsform. Diese Form besteht aus dem Hilfsverb
,,haben® oder ,,sein“ und aus einem Vollverb, das in der Form von P II zu finden ist. ,,Die
Perfektbildung mit haben ist der Normalfall. Sein wird im Wesentlichen bei intransitiven
Vorgangsverben ohne Genitivobjekt verwendet, die eine Verdnderung mit Bezug auf die
Subjektaktanten bezeichnen.“ ° Verben der Fortbewegung, wie fahren, gehen oder reisen,

bilden meistens ihre Perfektform auch mit ,,sein.
sein/haben + ge_(e)t/en

Er ist gefahren; hat gemacht; hat gegessen

Plusquamperfekt

Der Name kommt aus dem Lateinischen und bedeutet mehr als abgeschlossen. ° Es driickt
meistens die Vorzeitigkeit oder VVorvergangenheit aus und es steht oft in Verbingung mit dem

Prateritum oder Perfekt.

Seine Bildung ist dhnlich wie beim Perfekt. Es hat auch zwei Teile. Der erste umfasst ,,haben*

und ,,sein® in der Prateritumform war/hatte und der zweite Teil steht in der Form vom P II.
sein/haben + ge_(e)t/en

Er war gefahren; hatte gemacht; hatte gegessen™

" [Duden die Grammatik. Mammheim 2009. S. 440]
8 [Duden die Grammatik. Mammheim 2009. S. 464]
° [Der Duden 4 Die Grammatik, 2009: 462]

9 [Der kleine Duden 4, 1997: 122]



Passiv

Die Passivform steht der Aktivform gegeniiber. Gewdhnlich wird das Passiv durch das
Hilfsverb ,,werden* und das P II ausgedriickt. Diese Moglichkeit wird im Deutschen als
Vorgangspassiv genannt, aber es ist nicht die einzige Moglichkeit, wie man das Passiv
ausdriicken kann. Die zweite heilt Zustandspassiv und wird durch das Hilfsverb ,,sein“ und
das P Il ausgedriickt. Diese Form benutzt man nicht so oft wie das Vorgangspassiv. Das

Passiv kann alle Zeitformen bilden. **
werden/sein + ge_(e)t/en

Es wird gemacht; Es ist gemacht

Partizip als Adjektiv

Beide Partizipien, das heiit sowohl P I, als auch P II, konnen wie ein Adjektiv gebraucht
werden. Falls es um eine attributive Stellung geht, muss das Partizip wie ein klassisches

Adjektiv dekliniert werden — man muss bestimmte Endung hinzufiigen.
Der bellende Hund
Mit dem bellenden Hund musste er spazieren gehen.
Der geschriebene Brief
Den geschriebenen Brief hat er noch nie bekommen.*?
Partizip als Substantiv

Alle Partizipien, die als Adjektiv gebraucht werden konnen, konnen auch substantiviert
werden. Daraus folgt, dass die Partizipien, die nur pradikativ gebraucht werden kdnnen, nicht
substantiviert werden konnen. Obgleich es sich um ein Substantiv handelt, verhalten sich
diese Substantive wie ein Adjektiv, sie behalten Adjektivendungen. [Der kleine Duden 4, 1997:
114]

gebildet — ein Gebildeter — der Gebildete

1 IDer Duden 4 Die Grammatik, 2009: 543]
12 IDer Duden 4 Die Grammatik, 1995]



Konjunktiv der Vergangenheit

Nach Duden®® ist die allgemeine Bedeutung des Konjunktivs keine Behauptung, sondern

etwas, was moglich ist. Man unterscheidet drei Hauptgebrauchsweisen:
- Ausdruck von Wiinschen, Anweisungen;
- etwas ist nicht tatsichlich;

- eine fremde AuBerung wiedergeben.

Konjunktiv der Vergangenheit bildet man mit Hilfsverben ,,haben* oder ,,sein®, die in ihrer

Préteritumsform stehen, und mit dem Partizip I1.

Y [Der kleine Duden 4, 1997: 125]

10



2.2 Vermittlung der Grammatik
Mit der Zeit wurden viele Methoden, wie man unterrichten kann, entwickelt. Dabei hat sich
die Position der Grammatik im Unterricht gedndert. Dieses Kapitel beschéftigt sich kurz nur
mit den drei nach Heyd™ wichtigsten Methoden, also mit der Grammatik-
Ubersetzungsmethode, der audiolingualen/audiovisuellen Methode und mit  der

kommunikativ-pragmatisch orientierten Methode. *°

2.2.1 Methoden
Grammatik-Ubersetzung Methode

Diese Methode hat sich aus dem altsprachlichen Unterricht entwickelt. Das heilt, dass die
Verfahren aus lateinischen und griechischen Unterricht iibernommen wurden und auf den
modernen Unterricht angewendet wurden. In diesen Methoden spielte die Grammatik die
wichtigste Rolle. ,, Da es das Ziel der Grammatik-Ubersetzungs-Methode war, die Baugesetze
der fremden Sprache zu vermitteln, so dass der Lerner mit Hilfe von Regeln Sétze in der

fremden Sprachen bilden konnte, bestand ihr Ubungsinventar aus:

— Regelanwendung zur Bildung korrekter Sitze;
— Ergénzen von Liickentexten,;
— Umformung von Sétzen nach formalen Grammatikkategorien;

—  Ubersetzungen aus dem Deutschen in die Muttersprache und umgekehr‘[.“16

Die audiolinguale/audiovisuelle Methode

Diese Methode entwickelte sich aus Neuansitzen im Bereich der Padagogik, Linguistik und
Lerntheorie. Hier wird der natiirliche Spracherwerb gefordert. Das heiflt, dass die Lernenden
die Fremdsprache lernen sollen, wie die Mutter ihr Kind lehrt. Ziel dieser Methode ist, die
Sprechfertigkeit durch Nachahmung und kontinuierliches Einliben von Satzstrukturen mit

Hilfe von Analogieschliissen zu entwickeln. Unterrichtsprinzipien:

— Dbevorzugte Stellung des Miindlichen

“I'Deutsch lehren, 1991: 25]

> [Deutsch lehren, 1991: 25]

' [Heyd, G: Deutsch lehren, Grundwissen fiir den Unterricht in Deutsch als Fremdsprache. Frankfurt
am Main 1991 S. 26]

11



— Darbietung und Einiibung von Sprache in typischen Situationen (Alltagssituationen)
— Authentizitit — kiinstliche Texte werden abgelehnt
— Bildung von Sprechgewohnheiten

— Einsprachigkeit des Fremdsprachunterrichts *’

Die kommunikativ-pragmatisch orientierte Methode

Diese Methode verlangt den schiilerzentrierten Unterricht. Die Unterrichtsplanug geht nicht
mehr vom Lernstoff aus, sondern vom Schiiler als Subjekt des Erziehungsprozesses.
Entsprechend werden die Lernziele nicht mehr von den sprachlichen Teilsystemen her
definiert, sondern man geht von Themen aus, die den Schiiler betreffen und von
Kommunikationssituationen, in denen der Schiiler — jetzt oder spater — die Fremdsprache
gebrauchen muss.“'® Im Mittelpunkt stehen nicht mehr fehlerfreie Sitze, sondern die

Verstehensleistung und der situationesangemessene Ausdruck.

2.2.2 Grammatik im Lehrbuch
Beim Vergleich unterschiedlicher Lehrwerke kann festgestellt werden, dass der Umfang und
die Form der Darstellung der Grammatikregeln in jedem Lehrwerk vollig anders ist.
Einerseits gibt es Autoren, die viel Platz fiir die Darstellung einer Regel brauchen,
andererseits gibt es auch Autoren, die fir Erklarung der grammatischen Erscheinung nur eine

Beispieltabelle oder gar nichts verwenden.

Daraus ist es klar, dass es keine richtige Weille der Prasentation von Grammatik gibt. Schon
aus dem Inhaltsverzeichnis kann festgestellt werden, welchen Wert die Grammatik im Buch
hat. Um festzustellen, welches Lehrwerk flir einen Unterricht geeignet ist, muss man das
Lehrwerk kennenlernen, indem man eine Lehrwerkanalyse durchfiihrt. [Didaktik des
Unterrichts Deutsch als Fremdsprache:2010]

" [Janikova, V: Didaktik des Unterrichts Deutsch als Fremdsprache. Brno 2010. S. 27]
' [Heyd, G: Deutsch lehren, Grundwissen fiir den Unterricht in Deutsch als Fremdsprache. Frankfurt
am Main 1991 S. 30]

12



2.2.3 Die Moglichkeiten Grammatik zu unterrichten
Storch'® unterscheidet zwei Mdglichkeiten, wie man Grammatik unterrichtet: den induktiven

und deduktiven Weg.

Der induktive Weg besteht aus Beispielen und von diesen Beispielen wird die neue
grammatische Regel abgeleitet. Es handelt sich um einen Weg, der vom Konkreten zum
Abstrakten fithrt. Beim induktiven Weg bilden die Schiiler eigene Bespiele, sie komplettieren
selbst die Strukturen und iiben das Phanomen noch bevor es erklart wird. Dieser Weg wird als
motivations- und lernfordernd betrachtet. Bei dieser Methode sind die Schiiler aktiv und sie
konnen auch ein gewisses Selbstbewusstsein gewinnen, weil sie dieses Phdnomen selbst

entdecken konnen. In der heutigen Zeit wird bestimmt dieser induktive Weg bevorzugt.

In dem deduktiven Weg wird als erstes eine neue Grammatik vom Lehrer erkldrt und aus
dieser Erklarung werden die Beispicle abgeleitet. Mit diesem Weg werden oft die
Verstindnisschwierigkeiten verbunden.

Heyd unterscheidet noch den analytisch-deduktiven Weg. Die Unterscheidung zwischen dem
induktiven, deduktiven und analytisch-deduktiven Weg werden in der Tabelle 1%

beschrieben.

¥ [Deutsch als Fremdsprache eine Didaktik, 2009]
*®Heyd, G: Deutsch lehren, Grundwissen fiir den Unterricht in Deutsch als Fremdsprache. Frankfurt
am Main 1991 S. 168

13



Tabelle 1.

induktiver Weg

analytisch-deduktiver Weg

deduktiver Weg

1. Veranschaulichung der gramma-
tischen Erscheinung im Mustersatz

2. erste Festigung durch imitative
Verwendung der grammatischen
Erscheinung durch:

2.1 Nachsprechen des Musters in
verschiedenen Variationen des
Ubungsschwerpunktes

2.2 Antworten auf gezielte Fragen
des Lehrers

2.3 Analogiebildung durch Aus-
tausch bereits geldufiger Ele-
mente des Mustersatzes

3. Festigung durch analoges Verwen-

den des Materials nach dem
Muster (ohne Kenntnis der Regel)

4. Bewussmachung des Regelhaf-
ten, formelhafte Verallgemeine-
rung, Isolierung und Differen-
zierung

5. Aktivierung des Musters durch
analoges und differenzierendes
Verwenden des Sprachmaterials
(mit Kenntnis der Regel)

1. Veranschaulichung der
grammatischen
Erscheinung im
Mustersatz

2. Analyse des Ausgansbei-
spiels, Bewusstmachung
des Regelhaften, Isolie-
rung und Differenzierung

3. Festigung und Aktivierung
des Sprachmaterials mit
Hilfe der Deduktion und
Synthese in Verbindung
mit dem Muster

1. Abstraktion als Ausgangs-
punkt und Bewusst-
machung des
Regelhaften, Geben
der Regel

2. Geben eines Musters zur
Veranschaulichung der
Regel

3. Festigung und Aktivierung
des Sprachmaterials mit
Hilfe der Deduktion und
Synthese in Verbindung
mit dem Muster

14




2.2.4 Die unterschiedlichen Arten der Grammatikiibungen

Als der wichtigste Teil des Fremdsprachenunterrichts wurden die Grammatikiibungen
betrachtet und manche traditionellen Lehrbiicher beschrinkten sich nur auf reine
Grammatikiibungen. Die Vertreter dlterer Lehrwerkgenerationen waren der Ansicht, dass die
intensive  und  ausreichende  Beherrschung der  Grammatik alles fir die
Kommunikationsfihigkeit ist, sei es unbewusst durch intensives Uben (automatisiert: Audio-
linguale Methode) oder unbewusst durch Einsicht in die sprachlichen Regularititen
(kognitiviert : Grammatik-Ubersetzungsmethode). [Deutsch als Fremdsprache Eine Didaktik:
2009]

Aber es gibt auch eine andere Ansicht dazu:,Inzwischen geht man davon aus, dass
Grammatikiibungen allein nicht ausreichen, um die Kommunikationsfahigkeit in der
Fremdsprache zu erreichen, und dass die Zielfertigkeit selbst intensive geiibt werden muss.
Wie die neuere fachdidaktische Diskussionen zeigen, kommt der Grammatik als Teilbereich
der Zielfertigkeit jedoch ein wichtiger Stellenwert zu, und deshalb findet man auch in neueren

DaF-Lehrwerken zahlreiche Ubungen zu den verschiedenen grammatischen Phinomenen. 2

Die traditionellen Ubunugstypen werden noch heute verwendet, aber in einer neuen Form.
Frither wurden isolierte Einzelsitze geiibt, aber heute treten die Ubungen in neueren

Lehrbiichern oft in einem situativen oder thematischen Zusammenhalt auf.

?1 [Storch, G.: Deutsch als Fremdsprache eine Didaktik. Stuttgart 2009. S. 86]
15



Storch unterscheidet diese Ubungstypologie:

Liickeniibungen

In diesem Typ der grammatischen Ubungen miissen die Liicken ausgefiillt werden.
Zum Beispiel Prapositionen oder Verbformen usw. —s. Bild 1.

Die Liickeniibungen sind passend flir morphologische, aber auch lexikalische
Lerngegenstinde. ,, Es handelt sich um kognitive Ubungen, bei denen explizite

Grammatikkenntnisse der Lernenden aktiviert werden; Nachdenken, Uberlegen,

Nachschlagen sind typische Aktivititen wiahrend der Durchfiihrung.* 22
Bild 1.:
Erginzen Sie ein Verb:
Um wie viel Uhr .............. (sollen) ich dich morgen abholen? -
Um vier Uhr.
Frau Maier, ........ccceueen. (diirfen) wir heute frither nach Hause
gehen? - Nein, ihr ........... (miissen) noch eure Hausaufgaben
machen.
Stefan, ................ (wissen) du wie spat es ist? - Es ist viertel
nach drei.
Frau Novakova, .............. (mbgen) Sie Schokolade? - Ja, ich
................... (mogen) Schokolade.
Vereinfacht nach: http://www.nemecky.net/testy/doplnovani-slov-i/zpusobova-modalni-

slovesa-i-313/

Formationsiibungen

Diese Ubungen werden auch als Konstruktionsiibungen bezeichnet. In diesem Typ der
Ubungen geht es um die Bildung sprachlicher Einzelelemente in groBeren

sprachlichen Einheiten, meistens handelt es sich um die Sétze. — s. Bild 2.

?2 [Storch, G.: Deutsch als Fremdsprache eine Didaktik. Stuttgart 2009. S. 86]

16
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Diese Ubungen sind passend fiir einfachere syntaktische Phinomene, bei diesem

Ubungstyp wird die Fihigkeit geiibt, die zur Konstruierung der korrekten sprachlichen

Einheiten dient.

Die richtige Wortfolge:

? ithm — Warum — gesagt — hast — es — nicht — frither — du

?
? ihr — warten — lange — an dem Eingang — Musstet —
gestern
.............................................................................................. ?
. besuchte — Vor einer Woche — ich — in Prag — meine
Freunde
I'von — deinen — Reisen — uns — Erzéhl - bitte

1

Bild 2. : Vereinfacht nach: http://www.nemecky.net/testy/prepisovani-vet/spravny-slovosled-

13/

17


http://www.nemecky.net/testy/prepisovani-vet/spravny-slovosled-13/
http://www.nemecky.net/testy/prepisovani-vet/spravny-slovosled-13/

Umformungsiibungen

Sie werden auch Transformationsiibungen genannt. ,, In den Ubungssétzen muss eine

Ausgangsstruktur in eine Zielstruktur umgeformt werden.

« 23

Ein klassisches Beispiel ist die Umformung von erweiterten Partizipialattributen

(Linksattributen) in Relativsitze (Rechtsattribute), bzw. umgekehrt.
Bei diesem Ubungstyp wird eine syntaktische Struktur umgeformt.

Bild 3. :

Vereinfacht nach:

Umformung des Aktivs in Passiv:

1) Der Arzt verband den Verletzten.
Der Verletzte .........ccoovevviveinnnnns
2) Leider gief3t sie das Bdumchen zu
wenig.

Das Baumchen ........cccooeveeieeeiieennne.
3) Den Schmuck vergrub man im Garten.
Der Schmuck ..o,
4) Den Brief las man ihnen nicht vor.
Der Brief ..o

http://www.nemecKy.net/testy/prepisovani-vet/cinny-a-trpny-rod-i-14/

# [Storch, G.: Deutsch als Fremdsprache eine Didaktik. Stuttgart 2009. S. 87]
# [Storch, G.: Deutsch als Fremdsprache eine Didaktik. Stuttgart 2009. S. 87]
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Erweiterungsiibungen

Hier geht es um eine Erweiterung eines Ausgangssatzes. ,,Ein typisches Beispiel ist

« 25

die Eingliederung eines Nebensatzes in einem iibergeordneten Hauptsatz.” <> — s. das

Bild 4.

Dieser Ubungstyp ist eigentlich eine Automatisierungsiibung. ,,Der Lernende soll sich
durch die Wiederholung allméhlich an die Strukturen gew6hnen, sodass er sie mit der
zeit ohne viel nachzudenken, automatisch duBern kann.* 2°

Bild 4. :

Bilden Sie die Hauptsatze - Beispiel:

Es klingelte an der Tiir. Eva war noch nicht fertig.
Als es an der Tiir klingelte, war Eva noch nicht

fertig.

a) Es klingelte an der Tiir. Eva war noch nicht fertig.
b) Der Dirigent hob den Stab. Herr Kreuzer sah sich
um.

c) Die Sinfonie war vorbei. Herr Kreuzer ging zum

Ausgang.

Vereinfacht nach: Storch 2009

#[sStorch, G.: Deutsch als Fremdsprache eine Didaktik. Stuttgart 2009. S. 88]
[Storch, G.: Deutsch als Fremdsprache eine Didaktik. Stuttgart 2009. S. 88]
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Substitutionstafel
Sie werden auch Satzschalttafel bezeichnet. Es handelt sich um eine klassische Ubung.
In dieser Ubung muss ein Lernender aus den Vorgaben eine richtige und sinnvolle
Kombination auswéhlen und damit Satze bilden. Diese Substitutionstafeliibungen
zielen auf die Automatisierung einer bestimmten Satzstruktur. S. Bild 5.:%
Bild 5.: %

Frau Meindl hat sehr viel Arbeit. Sie kann die Videokamera nicht kaufen.

Sie hat Riickenschmerzen. \ ) Sie sollte die Qualitat ihres Biirostuhls

Sie hat eine langwierige Krankheit. iiberpriifen.

im Falle L
Sic muss Uberstunden machen.

Sie bekommt dieses Jahr kein Weihnachtsgeld. ohne

i s ein drztliches t bringen.
Sie liest ein interessantes Stellenangebot falls SIS A o hunge

in der Zeitung, Sie will an die Probleme im Biiro

bei f
Sie wandert am Wochenende. AlREEnkeD.

Sie kann die Verbesserungsvorschlige

SEhat keine Unterstbzung von gegeniiber ihrem Chef nicht durchsetzen.

ihren Kolleginnen.
Sie erkundigt sich vorab telefonisch.

?" [Ubernommen aus: Benediktova V.: Die deutschen Partizipien im deutschen Unterricht.
ZapadoCeska univerzita. Plzen 201 1.]
% [Ubernommen aus: Perlmann-Balme M./Schwalb S.: Em Neu Arbeitsbuch. Ismaning 2008 S. 79]
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2.3 Lehrwerkanalyse
Die Auswahl eines Lehrwerks hat eine grole Bedeutung fiir den Erfolg des Lernens, daher
miissen viele Kriterien beriicksichtigt werden. Es gibt mehrere Kriterien, nach denen man ein

Lehrwerk auswihlen kann. Nach Janikova® sollte man folgende Keriterien beriicksichtigen:

e Legitimative Bedingungen: gesellschaftliche Leitvorstellungen zu Schule und
Schulfach;

o Reflexive Bedingungen: iibergreifende padagogisch-didaktische Konzepte;

o Institutionelle Bedingungen: Lehrpline; Studententafeln, Zulassungsvorschriften usw.;

e Materielle Bedingungen: Faktoren der Biicher; Markt; Preis; Umfang; Ausstattung
usw.;

e Konstruktive Bedingungen: fremdsprachenlerntheoretische Erwédgungen;

e Analytische Bedingungen: sprachwissenschaftliche, textwissenschaftliche,
landeskundliche Faktoren.*

Den néchsten Punkt, der auch beriicksichtigt werden muss, kommentiert Janikova ,Eine
objektive Entscheidung iiber die Qualitdt und Brauchbarkeit eines Lehrwerks erfordert eine
detaillierte Analyse als sie eine allgemeine Beschreibung leisten kann. Da die &uBeren
Faktoren wie z.B. methodische und didaktische Konzeptionen, gesellschaftliche und
institutionelle Rahmenbedingungen und entsprechend die Lernzielbestimmungen einem
standigen Wandel unterliegen bzw. sich von Land zu Land und von Zielgruppe zu Zielgruppe
unterscheiden, ldsst sich zwar kein allgemein verbindlicher Fragenkatalog formulieren, wohl

aber allgemeine Kriterien.

# [Janikova, 2011]
% [Janikova, V: Didaktik des Unterrichts Deutsch als Fremdsprache. Brno 2010. S143]
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Kriterien der Lehrwerkanalyse

1.

6.

Komponenten
Anzahl der Biande (Zur Zeit bestehen moderne Lehrwerke aus mehreren Bidnden);
Teile des Lehrwerks (Lehrbuch, Arbeitsbuch, Glossar, audiovisuelle oder visuelle

Begleitmaterialien)

Lektionsaufbau
Léange einer Lektion
AuBere Aufbau — ein nachvollziebares Muster (thematisches Bild, Einfiihrungstext,

Textaufgaben, Ubungen, Grammatikerklirungen)

Layout

AuBere Aufmachung und Visualisierung (farbig, Authentizitit, usw.)

Lehrplanbezug

Inhaltskonzeption

Zielgruppe (Welche Gruppe wird angesprochen? Alter, Beruf, sprachliche
Vorkenntnisse)

Themen (Entsprechen die Themen den Bediirfnissen der Zielgruppe?)

Textsorten und —inhalte (authentische Texte, literarische Texte, Rollenklischees)

Grammatik (Ist eine grammatische Progression erkennbar?)

Sprache

In welcher Sprache gibt es Anweisungen und Erkldrungen? Ist die Sprache authentisch

oder kiinstlich? Was wird bevorzugt Schrift- oder Umgangssprache? Gibt es

Informationen zur Phonetik? Enthélt das Lehrwerk grammatikalische Terminologie?
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7. Methoden
Welcher Methode entspricht das Lehrwerk?

8. Ubungen
Typen und Anzahl der Ubungen®

*! Janikova, V: Didaktik des Unterrichts Deutsch als Fremdsprache. Brno 2010. S144,145
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3 Der praktische Teil

3.1 Beschreibung ausgewihlter Lehrwerken
In diesem Kapitel werden ausgewihlte Lehrwerke nach den oben angefiihrten Kriterien
beschrieben, die hiufig im Unterricht an tschechischen Schulen benutzt werden. Konkret
handelt es sich um Schritte International, Sprechen Sie Deutsch?, Themen Aktuell, Delfin und
Der, die,das. Die Lehrwerke werden zuerst allgemein analysiert und folgend konzentriert man
sich vor allem auf den Bereich der Partizipien und somit auf das Partizip Il und seine
Darstellung und Verarbeitung in den Lehrwerken.

Diese Lehrwerke wurden ausgewihlt, weil sie unterschiedlich verarbeitet werden. Manche
legen einen besonderen Wert auf die Beherrschung der Grammatik und manche beachten eher
die kommunikative Seite der Sprache. Der nichste Grund dafiir ist, wie schon oben
geschrieben wurde, dass die Lehrwerke haufig an den Schulen in der Tschechischen Republik

werden.
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3.1.1 Delfin*

Lehrwerkorganisation und Lehrwerkaufbau

Das Lehrwerk Delfin wurde von drei Autoren verarbeitet: Harmut Aufderstraf3e, Jutta Muller
und Thomas Storz, in Zusammenarbeit mit dem deutschen Verlag Hueber. Das Lehrwerk ist
als einbdndige, zweibdndige oder dreibdndige Ausgabe zu finden, trotzdem haben alle
Ausgaben den gleichen Inhalt und die gleiche Seitenzahl. In dieser Analyse wird mit der
zweibdndigen Ausgabe gearbeitet. Zum Kursbuch Delfin gehdren noch 4 Arbeitsbiicher. Das
ganze Lehrwerk fiihrt die Studierenden vom Niveau Al bis Bl nach dem Gemeinsamen
europdischen Referenzrahmen fiir Sprachen. Nach dem Absolvieren aller Lektionen sollten
die Studierenden das ,,Zertifikat Deutsch* erfolgreich bestehen. Die Zielgruppe sind vor allem
Erwachsene und Jugendliche ab etwa 16 Jahren.

Im Kursbuch verwenden Autoren nur die deutsche Sprache, die Arbeitsbiicher haben aber
eine tschechische Verarbeitung, daher sind sie teilweise auf Tschechisch geschrieben, aber
deutsche Sprache iiberwiegt. Tschechische Sprache benutzt man nur in der Wortliste,

grammatischen Erkldarungen und Tipps zum Lernen.

Die zweibédndige Ausgabe enthilt insgesamt zwanzig Lektionen, das heifit, jeder Band enthélt
10 Lektionen. Zu diesen zwei Bianden gibt es noch 4 Arbeitsblicher mit je fiinf Lektionen.
Jede Lektion im Kursbuch umfasst fiinf Doppelseiten und behandelt sprachliche Fertigkeiten.
Die erste Doppelseite heifit Eintauchen und fiihrt Studierende in Thema und Grammatik der
Lektion ein. Danach folgen Doppelseiten, die sich auf die Fertigkeiten konzentrieren - Lesen,
Horen, Sprechen und Schreiben. Am Ende des Arbeitsbuches sind eine Grammatikiibersicht
und eine Wortliste zu finden. Was auch sehr niitzlich ist, sind Tipps zum Lernen, die den
Lernenden raten, wie sie am besten neue grammatische Strukturen begreifen sollen. Das
Arbeitsbuch enthilt viele Ubungen, die sich vor allem auf Grammatik konzentrieren. Sie sind
zur selbstidndigen Arbeit oder fiir den Unterricht geeignet. Weiter kann man hier Vorschlige

zur Projektarbeit, Landeskunde der deutschsprachigen Lander und Wortlisten finden.

Im Kursbuch hat Grammatiktheorie wirklich einen kleinen Raum, aber im Arbeitsbuch kann

man alles nachschlagen. Im Kursbuch gibt es nur Tabellen, nach denen vielleicht Studenten

*? [AufderstraBBe H./Miiller J./Storz T.:Delfin.Ismaning 2002].
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ableiten konnen, wie man das grammatische Phdnomen ableiten kann. Falls die Lernenden
kein Arbeitsbuch haben, konnte es zu Missverstindnissen kommen, danach muss der
Kursleiter oder der Lehrer eigene Materialien mitbringen oder zusitzliche Méngel nochmal

erklaren.

Als Dbegleitende Unterlagen des Lehrwerks dienen Tonaufnahmen auf 2 CDs, ein
Lehrerhandbuch, eine CD-Rom und online Unterstiitzung in Form des Lehrwerkservices auf
der Seite des Verlags, wo man Ratschlige, Tipps zum Unterricht, Materialien zum

Herunterladen usw. finden kann.
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3.1.2 Der,die,das Némdina pro jazykové Skoly - nové®

Lehrwerkorganisation und Lehrwerkaufbau

Dieses Lehrwerk hat eine bekannte Professorin filir die deutsche Sprache verfasst - Prof. PhDr.
Véra Hoppnerova, DrSc. in Zusammenarbeit mit dem Verlag Fraus. Es fiihrt zum Niveau
B1/B2 **nach dem Gemeinsamen europiischen Referenzrahmen fiir Sprachen. Urspriinglich
hat das Lehrwerk aus 4 Binden bestanden, aber nach der neuen Verarbeitung im Jahr 2010
besteht das Lehrwerk nur aus 3 Bidnden. Unterschiede lassen sich vor allem in der Auswahl
und in dem Umfang der Ubungen finden ihre Zahl wurde reduziert, aber Ubungen wurden
dazugegeben. Das Lehrwerk ist vor allem fiir Sprachschulen geeignet, aber jeder, der Deutsch

lernen will, kann dieses Lehrwerk benutzen.

Das Lehrwerk ist zweisprachig. Die Autorin benutzt sowohl Deutsch, als auch Tschechisch.
Im Band 1 sind alle Ubungen sowohl auf Tschechisch als auch Deutsch geschrieben, aber
Band 2 und 3 haben Anweisungen nur in deutscher Sprache. Weiter ist Tschechisch in allen

Béndern benutzt, natiirlich auch bei Erkldrung neuer grammatischer Erscheinungen.

Jeder Band enthélt 16 Lektionen (urspriinglich 24 Lektionen). Der Schwerpunkt jeder Lektion
ist ein Text aus dem Alltag. Studierende miissen mit dem Text weiter arbeiten, da ein paar der
ersten Ubungen aus ihm heraus kommen - richtig x falsch, antworten Sie, ... . Die Arbeit mit
dem Text kann man als ersten Teil jeder Lektion bezeichnen. Zum zweiten Teil konnte man
die Grammatik zdhlen. Jede Lektion enthdlt hochstens fiinf neue grammatische
Erscheinungen. Zuerst wird jede grammatische Erscheinung erklart und danach folgen zwei
oder drei Ubungen. Der dritte Teil arbeitet dann mit der Zusammenfassung aller Grammatik
in gegenseitiger Verbindung aller Fertigkeiten. Viele Ubungen davon haben einen roten

Faden oder sind thematisch verbunden.

Im Anhang des Lehrwerks sind Losungen zu Aufgaben und ein deutsch-tschechisches
Worterbuch.

Der,die,das: Nemcina pro jazykové skoly - nové unterscheidet sich von den meisten

Lehrwerken darin, dass es nicht in ein Kursbuch/Lehrbuch und Arbeitsbuch aufgeteilt wird.

% [Hoppnerova V.: Der, die, das 1, Plzet 2010]
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Alle theoretischen Erklirungen, Bemerkungen, Ubungen und Wortschatz befinden sich in
einem Band. Am Ende jeder Lektion ist aber ein Wiederholungsteil, der Souhrnna cviceni
heifit. Zugleich bietet dieses Lehrwerk kein Lehrerhandbuch und keinen Internetservice mit

zusitzlichen Materialien.

¥ Im Lehrwerk kommt zur Verwirrung, da zwei Niveau zugleich eingefiihrt werden.
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3.1.3 Themen aktuell®*®

Lehrwerkorganisation und Lehrwerkaufbau

Diese Lehrwerkserie wurde urspriinglich unter dem Namen Themen neu herausgegeben, aber
nach der Umarbeitung wurde der Name auf Themen aktuell gedndert. Nicht nur der Name
wurde gedndert, sondern auch Zeichnungen und Fotos, damit sie nicht altmodisch, sondern
modern wirken. ,,Themen aktuell*“ ist in zwei Varianten zu kaufen. Die erste Variante ist
dreibindig mit drei Arbeitsbiichern und die zweite ist sechsbidndig mit integriertem
Arbeitsbuch. Der Inhalt ist aber in den beiden Varianten gleich. Die sechsbdandige Ausgabe ist

in der Tschechischen Republik nicht vorhanden.

Was die Sprache betrifft, wird im Kursbuch nur die deutsche Sprache verwendet, im
Unterschied zum Arbeitsbuch, wo teilweise Tschechisch verwendet wird und zwar meistens
am Anfang jeder Lektion, wo eine Grammatikiibersicht steht und alle Anweisungen und

Erklarungen auf Tschechisch geschrieben sind.

Jede Lektion im Kursbuch ist mit einer Einstiegsseite ausgestattet, die ein Bild darstellt, das
thematisch orientiert ist und meist neue Worter enthilt, die sich auf die Lektion konzentrieren.
Jede Lektion ist noch weiter geteilt, aber nicht vollig regelméBig, sie kann 4 bis 7 Teile haben,
die mit Nummern gekennzeichnet werden. In diesen Teilen lernen die Studierenden neue
Grammatik, Wortschatz, sie lesen und schreiben Texte oder machen kommunikative
Ubungen. Neue Grammatik und Regeln sind im Kursbuch nicht erklirt, alles befindet sich im
Arbeitsbuch. Das Arbeitsbuch enthilt viele Ubungen, die die weiter verlangte Grammatik
iiben. Jede Ubung im Arbeitsbuch kniipft an Ubungen im Kursbuch an, daher kann man eine
bestimmte Erscheinung gut iiben und sehr schnell im Arbeitsbuch finden. Im Anhang des

Buches gibt es einen Teil betreffs Grammatik mit iibersichtlichen Tabellen und eine Wortliste.

Wie das Lehrwerk Schritte International hat auch Themen aktuell einen eigenen
Internetservice, wo Tipps zum Unterricht, Zusatzmaterialien, Hinweise und Arbeitsblatter fir

jeden Lehrer/In und jeden Studierenden zur Verfligung stehen.

*> [AufderstraBe H./Bock H./Gerdes M./Miiller J./Miiller H.: Themen aktuell, Ismaning 2003.]
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3.1.4 Schritte International®

Lehrwerkorganisation und Lehrwerkaufbau

Das Lehrwerk Schritte international stammt vom Verlag Hueber und ist von einer Gruppe
von Autoren verfasst worden - Daniela Niebisch, Sylvette Penning-Hiemstra, Franz Specht,
Monika Bovermann und Monika Reimann. Es besteht aus 6 Banden und fiihrt zum Niveau Al
- B1 nach dem Gemeinsamen europiischen Referenzrahmen®” und bereitet auf die Priifung
Start Deutsch 1, Start Deutsch 2 und Zertifikat Deutsch vor. Vor allem ist dieses Lehrwerk

fiir Erwachsene und Jugendliche geeignet.

Das Kursbuch selbst enthdlt lediglich deutsche Sprache, aber es wurde fiir tschechische
Studierende ein Glossar herausgegeben, wo man auch Tschechisch benutzt. Hier wird eine
Wortliste bereitgelegt, die nach Seitenreheinfolge dargestellt wird. Folgend gibt es hier auch
iibersichtliche Tabellen und Grammatik wird auf Tschechisch erklart.

Das Lehrwerk besteht aus 6 Bianden und jeder Band enthidlt 7 Lektionen. Jede der sieben
Lektionen ldsst sich in 7 Teile unterteilen - eine Einstiegsdoppelseite mit einer
Foto-Horgeschichte, fiinf so genannte Schritte A-E, eine Ubersichtseite mit neuer Grammatik
und ein Zwischenspiel. Die Foto-Horgeschichte bilden Episoden, die das ganze Lehrwerk
begleiten. In den Lernschritten A-C steht in der Kopfzeile jeder Seite, um welchen Stoff es
sich im Kapitel handelt. Der neue Stoff ist immer mit einem Zitat, der an die neue Grammatik
ankniipft, eingefiihrt. Lernschritte D und E trainieren die vier Fertigkeiten - Horen, Lesen,
Sprechen und Schreiben. Eine Ubersicht enthilt wichtige Strukturen und Wendungen und das
Zwischenspiel umfasst landeskundlich interessante Lese- oder Hortexte tiber

deutschsprachige Lénder.

Das Arbeitsbuch ist ins Kursbuch integriert, es bildet eine Hélfte des Bandes. Im Arbeitsbuch
sind zu finden: Ubungen zu den Lernschritten, Ubungen zur Phonetik, Anregungen zum

autonomen Lernen, Schreibtraining und Lehrwortschatzliste.

% [Niebisch D./Penning Hiemstra S./Specht F./Bovermann M./Reismann M.:Schritte
International.Ismaning 2006.]

%" GERR legt eine fiir Sprachenlernende und -lehrende umfangreiche Empfehlung vor, die den
Spracherwerb, die Sprachanwendung und die Sprachkompetenz von Lernenden transparent und
vergleichbar macht. Diese Empfehlung wird fiir alle Teilqualifikationen (Leseverstehen, Horverstehen,
Schreiben und Sprechen) vorgenommen und ist in Form von sechs Kompetenzniveaus formuliert.
Nach http://de.wikipedia.org/wiki/Gemeinsamer_Europ%C3%Ad4ischer_Referenzrahmen
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AuBerdem leistet der Verlag Hueber einen Internetservice, mit dem sowohl Kursleiter als
auch Studierende arbeiten konnen. Er enthilt weitere Zusatzmaterialien zur Grammatik, zum

Wortschatz, zur Landeskunde, Tipps fiir den Unterricht - Spiele, Texte usw.

Im Jahr 2013 wurde eine erweiterte Edition Schritte Plus herausgegeben. Nach der
Internetseite Hueber.de: ,,.Das bewdéhrte Schritte-Konzept wird erweitert um folgende
Pluspunkte:

e Alle alltags- und berufsrelevanten Lernziele, die durch das Rahmencurriculum des

Bundesamts fiir Migration und Fliichtlinge vorgegeben sind, werden abgedeckt.

e Sprachhandlungen, Grammatik und Wortschatz entsprechen den Anforderungen des
neuen, fir Teilnehmer in Integrationskursen verbindlichen Deutsch-Tests fiir

Zuwanderer (Niveau A2 — B1).

e Zwischenspiele zu jeder Lektion fordern den kreativen Umgang mit interessanten

Lese- und Hortexten und vermitteln landeskundliches Wissen.

Diese Arbeit wird sich nur mit dem Lehrwerk Schritte International beschéftigen.
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3.1.5 Sprechen Sie Deutsch?®

Lehrwerkorganisation und Lehrwerkaufbau

Dieses Lehrwerk gehort zu élteren Lehrbiichern, trotzdem wird es an Mittelschulen stindig
haufig benutzt. Das ganze Lehrwerk besteht aus 4 Bénden, die zum Niveau B2 fiihren. An
Mittelschulen wird mit dem Lehrwerk oft nur bis Band 2 gearbeitet, da es zum Abitur reicht.
Das Lehrwerk ist nicht nur fiir Mittelschulen und Gymnasien konzipiert, sondern auch fiir
Sprachschulen und bereitet Studierende vor, die mit der Sprache an der Universitét fortfahren
mochten. Autoren sind Lehrerinnen und Lehrer der Sprachschule Polyglot, nicht nur
tschechische, sondern auch Muttersprachler, die Erfahrungen mit dem Unterricht der
tschechischen Studenten haben.

Das Lehrwerk ist zweisprachig, man benutzt sowohl Deutsch als auch Tschechisch.
Tschechisch wird zur Einfithrung und Erkldrung grammatischer Erscheinungen benutzt und
Deutsch wird in Ubungen/Anweisungen, was mit Ubungen eigentlich gemacht werden soll,

benutzt.

Jeder Band enthilt 12 Lektionen und jede sechste und zwolfte Lektion davon ist eine
Wiederholungslektion. Jede Lektion ist in drei Hauptteile geteilt - A, B, und C. Teil A
umfasst einen Einflihrungstext, dessen Autor ein Muttersprachler ist, weiter enthélt er neuen
Wortschatz, Wiederholung der Grammatik und Einfiihrung in dic neue Grammatik mit
Ubungen. Im Teil B lassen sich viele Ubungen finden, die neue Grammatik und neuen
Wortschatz vertiefen. Teil C verarbeitet keine neuen grammatischen Erscheinungen, aber er
beschiftigt sich mit der Erweiterung des Wortschatzes und iibt Konversationsthemen.

Zugleich stellt er Anregungen zu unterschiedlichen Spielen zur Verfligung.

Ein Arbeitsbuch ist ein wichtiger Teil jedes Bandes, er ist am Ende jedes Bandes zu finden
und enthilt genug Ubungen zur Einbettung neuer Grammatik und neuen Wortschatzes. Der
Band umfasst immer die Ldésung zum ganzen Lehrwerk und Landkarten der
deutschsprachigen Linder, eine Ubersicht der Grammatik, ein Vokabelheft und Tests zu jeder

Lektion.

** [Dusilova D./Kolocova V./Brozikova L./Goedert R./Scneider M./Vachalovska L./Kriiger J.:
Sprechen Sie Deutsch? Praha 2000.]
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Lehrerinnen und Lehrer haben auch die Moglichkeit, zugleich mit dem Lehrerhandbuch zu
arbeiten. Es gibt ndmlich eine besondere Variante des Lehrwerks, das fiir Lehrerinnen und
Lehrer geeignet ist. Es sicht wie ein Lehrwerk fiir Studenten aus, aber auf jeder Seite am
rechten Rand gibt es Anweisungen, Tipps, was mit Ubungen gemacht werden kann,
Vorschlige fiir unterschiedliche Aktivititen und zusitzliche Informationen zu Ubungen,
Grammatik und Wortschatz. Dagegen steht den Lehrerinnen und Lehrern kein Internetservice

zur Verfligung.

Die édltere Ausgabe des Lehrwerks ist anders verarbeitet als die neuere Ausgabe. Die dltere

aus dem Jahr 1999 hat den gleichen Inhalt, aber es ist fast nicht farbig gekennzeichnet.
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3.2 Partizipien in den ausgewiihlten Lehrwerken
Dieses Kapitel beschiftigt sich mit der Verteilung der Grammatik in den Lehrwerken. Die
Lehrbiicher, die ausgewahlt wurden, meist flir Gymnasien, Sprachschulen und Mittelschulen
bestimmt sind und meist dem Niveau Al bis B1 entsprechen, wird vor allem mit folgenden
grammatischen Strukturen gearbeitet: Perfekt, Plusquamperfekt, Passiv, Konjunktiv der
Vergangenheit, adverbiale/attributive Stellung und erweitertes Attribut. Am Ende dieses
Kapitels befindet sich eine Tabelle® mit einer Ubersicht.

3.2.1 Delfin
Wie in allen anderen ersten Bianden behandelt auch der erste Band des Lehrwerks Delfin nur
das Perfekt. In der Lektion 6 werden alle Kategorien des Perfekts erklirt, schwache und starke

Verben, Perfekt mit sein und (un)trennbare Vorsilben.

Weiter befinden sich die Partizipien im Band 2 in der sechzehnten Lektion, wo das Passiv
behandelt wird. Man fiangt mit dem Vorgangsspassiv Prisens an, danach folgt das Passiv
Prasens mit Modalverb und schlieSlich wird auch das Vorganspassiv im Préteritum und
Perfekt vorgestellt. Die Lektion betrifft aber nicht nur das Vorganspassiv, wie andere
Lehrwerke, sondern auch das Zustandspassiv, das am Ende der Lektion erscheint. Folgend
arbeitet man mit dem Passiv auch in der siebzehnten Lektion, wo das Plusquamperfekt erklart
wird. Die nichste Kategorie, mit der sich das Lehrwerk befasst, ist in der Lektion achtzehn, es
handelt sich um den Konjunktiv der Vergangenheit. Die Lektion neunzehnt beschéftigt sich
mit denselben Partizipien, hier wird der Unterschied zwischen Partizip | und Il klargestellt
und danach gibt man noch das erweiterte Attribut dazu, das wieder in den Vergleich mit

Relativsdtzen gestellt wird. In der letzten Lektion wird noch die indirekte Rede behandelt.

3.2.2 Der, die, das - Némcina pro jazykové skoly
Das Lehrwerk Der, die, das behandelt meist neue grammatische Strukturen in einer Lektion,

aber es kehrt oft dazu zurtick.

Im ersten Band wird nur mit dem Perfekt gearbeitet, zuerst in der elften Lektion, die nach
dem Inhalt nur schwache Verben betrifft, aber in der Ubersetzung auf der Seite 143 in der

Ubung 7 erscheint das Verb ,.kommen, obwohl es unregelmiBig ist. Dagegen orientiert sich

* Tabelle 2.
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die Lektion 15 vor allem auf starke Verben und auf die Perfektformen der Hilfsverben, aber

nur ,,haben®, ,.sein“ und , werden*.

Der zweite Band beschéftigt sich wieder mit dem Perfekt, aber diesmal wirklich griindlich.
Die Lektionen 3 bis 7 behandeln die Verben nach Gruppen der Verdnderung des Verbstamms.
Die Lektion 8 beschiftigt sich auch mit dem Perfekt, aber sie konzentriert sich auf gemischte
Verben. Eine weitere Erwdhnung der Partizipien ist in der vierzehnten Lektion zu finden, es
handelt sich darum, wie man das Partizip | und 11 bildet und sie als Adjektive und als Partizip
+ zu benutzt - die zu erwartende Entwicklung. Die Lektion zeigt auch, dass sich diese
Ausdriicke (das sich anziehende Mddchen) auf Relativsizte zerlegen lassen. In der Lektion 15
handelt es sich um das Perfekt von Modalverben ,, miissen®, ,, konnen*, , sollen*, ,, wollen*,
. diirfen und ,,mogen . Die Lernenden werden auch darauf aufmerksam gemacht, wie man
das Perfekt mit Modalverb in Verbindung mit einem anderen Verb bildet. (Er hat es nicht
glauben wollen). Die letzte Lektion des Bandes behandelt den Konjunktiv der Vergangenheit.

Der Band 3 gibt Raum sowohl neuer Grammatik, als auch der Wiederholung. Was die
Partizipien betrifft, werden die Strukturen eher wiederholt - Perfekt aller Verben (Lektion
3,4,5), Passiv(Lektion 11) und Konjunktiv der Vergangenheit(Lektion 12). Neu vorgestellt

wird nur das Plusquamperfekt in der Lektion 3 und der Konjunktiv von Perfekt und Futur.

3.2.3 Themen aktuell
Das Band 1 behandelt auch nur das Perfekt und zwar in zwei Lektionen. In der Lektion 7 ist
ein Einstieg in die Problematik, wo die Regeln und die Benutzung erklart werden und weiter

setzt die Lektion 8 fort, die sich griindlich mit allen Arten der Verben beschiftigt.

Der Band 2 ist nicht reich an Partizipien, da sie nur in der vierten Lektion beim Passiv
erscheint. Diese Lektion beschreibt nur das Vorgangspassiv im Pridsens. Die Lektion erklart
die Regel fiir die Passivbildung und seine Benutzung und den Unterschied zwischen Aktiv

und Passiv.

Der Band 3 enthidlt schon mehrere Strukturen, aber es ist nicht so umfangreich wie andere
Lehrwerke. Partizipien fangen in der zweiten Lektion an, wo man das Passiv mit
Modalverben erkldrt. Weiter setzt man in der Lektion 5 mit Konjunktiv der Vergangenheit
fort, die sich auf das Thema Ausbildung und Beruf orientiert. Die Lektion 6 beschéftigt sich

mit dem Plusquamperfekt. Die letzte Erwdhnung, die den Bereich der Partizipien betrifft,
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erscheint in der achten Lektion, die sich auf ,,werden* beim Passiv und Futur orientiert. Das

Thema ist Konsum.

3.2.4 Schritte International
Dieses Lehrwerk besteht aus 6 Banden. Da das Lehrwerk die groBte Zahl der Bénder hat,
verteilt es meist die schwierigeren grammatischen Strukturen in mehrere Lektionen, im

Unterschied zu anderen ausgewéahlten Lehrwerken.

Im ersten Band wird nur eine grammatische Struktur aus dem Bereich der Partizipien
behandelt. Es geht um das Perfekt, das eine grammatische Struktur ist, mit der in allen
Lehrwerken angefangen wird. Das Perfekt befindet sich in der letzten Lektion des ersten
Bandes, die auf das Thema Lernen gezielt ist. Im Verlauf der Lektion werden die Lernenden
mit schwachen und starken Verben bekannt gemacht und mit dem Unterschied zwischen den

Hilfsverben ,,haben* und ,,sein“.

Der zweite Band enthélt weder neue Grammatik, die Partizipien behandelt, noch Lektionen,
die auf Wiederholung des Perfekts abgestimmt sind. Trotzdem wird das Perfekt in vielen
Ubungen benutzt, aber die Studierenden sollen damit nicht aktiv arbeiten. Sie kénnen nur
Formen ansehen, dann gibt es ein Paar Ubungen, die das Perfekt wiederholen, wie zum
Beispiel die Ubung 23 auf der Seite 119: Was hat Anna heute gemacht? Die Studierenden

sollen hier einen Musterbrief ergdnzen.

Der dritte Band ist schon fiir das Niveau A2/1 bestimmt. Im ganzen Buch trainieren die
Lernenden nur das Perfekt. Die Kenntnisse des Perfekts werden hier um trennbare und
untrennbare Vorsilben erweitert. Diese Thematik ist in der Lektion 1 zu finden, die

Kennenlernen heif3t.

Im vierten Band werden zwei grammatische Strukturen aus dem Bereich der Partizipien
behandelt und zwar in der zehnten Lektion das Passiv Priasens (Vorgangspassiv) und in der
vierzehnten Lektion folgt die Wiederholung des Perfekts. Die Themen der Lektionen sind

Kommunikation und Lebensstationen.

Im flinften Band erscheinen die Partizipien in drei Lektionen. In der Lektion 1, die ,,Gliick im
Alltag® heiit, wird zum ersten Mal das Plusquamperfekt behandelt, das mit dem Perfekt
verglichen wird, um besser zu begreifen, um welche Zeitform es sich eigentlich handelt. In

der dritten Lektion wird weiter mit dem \organgspassiv gearbeitet. Die Kenntnisse der

36



Lernenden werden noch um das Passiv mit Modalverben erweitert, die dritte Lektion
beschiftigt sich mit dem Thema ,Fit leben®. Die siebte und zugleich letzte Lektion des
Bandes, die Rund ums Wohnen heif3t, betrifft Konjunktiv der Vergangenheit.

Der sechste Band betrifft die Partizipien nur in attributiver Stellung und das VVorganspassiv im
Perfekt und im Priteritum. Zuerster wird das Partizip I in der Lektion 10 geiibt, wo auch
Relativsidtze behandelt werden. Das Partizip II erscheint erst in der Lektion 13. In dieser
Lektion wird auch das Passiv thematisiert.

3.2.5 Sprechen Sie Deutsch?
Der erste Band beschiéftigt sich mit dem Perfekt nur in den Lektionen 11 und 12. In der elften
Lektion werden die Lernenden mit starken und schwachen Verben bekannt gemacht, aber es
erscheinen auch Verben mit trennbaren und untrennbaren Vorsilben. In der zwdlften Lektion
setzt man mit dem Perfekt noch fort und die Lektion konzentriert sich auf das Perfekt der

Modalverben und des Verbs ,,wissen.

Der zweite Band behandelt schon zwei grammatische Strukturen aus dem Bereich der
Partizipien, man fiangt gleich in der ersten Lektion an. Es geht um die Wiederholung des
Perfekts. In der Lektion 12 werden substantivierte Partizipien behandelt, aber nur in der

Verbindung mit unbestimmten Pronomen. (etwas Spannendes).

Der dritte Band gibt den Partizipien schon einen gro3en Raum. Gleich in der ersten Lektion
befindet sich eine Wiederholung der substantivierten Partizipien, aber diesmal nicht nur in
der Verbindung mit unbestimmten Pronomen. In der Lektion 2 werden die Lernenden in die
Problematik des Passivs eingefiihrt. Die Lektion behandelt nur das Vorgangsspassiv und seine
Bildung und die Benutzung im Préasens, Préteritum, Perfekt und Futur I. Es wird auch Agens
und sein Ausdriicken im Satz erkldrt und der Unterschied zwischen Aktiv und Passiv. Die
dritte Lektion betrifft die Bildung der Partizipien | und Il und ihr Ausnutzen als Attribut. Es
wird erkldrt, wie man das erweiterte Attribut bildet, und es wird gezeigt, dass man diese
Attribute in Relativsidtze umformen kann und umgekehrt. Die Lektion 4 widmet sich wieder
dem Perfekt, aber nicht nur diesem, sondern auch dem Plusquamperfekt. Zuerst arbeitet man
mit dem Perfekt, das wiederholt wird, und die Schwankung der Hilfsverben wird neu erklart.
Es handelt sich um Verben wie zum Beispiel: ,,fahren®, ,,fliegen®, ,heilen* usw. Danach folgt
der Unterschied zwischen transitiven und intransitiven Verben, wie zum Beispiel: ,,setzen x

»sitzen®, stellen” x ,stehen” usw. Schlieflich beschiftigt sich die Lektion mit dem
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Plusquamperfekt. Die letzte grammatische Struktur aus dem Bereich der Partizipien im
Band 3 ist der Konjunktiv der Vergangenheit in der fiinften Lektion.

Der letzte, vierte Band wiederholt in der Lektion eins das Passiv. Weiter folgt in der Lektion
zwei der Konjunktiv des VVorgangspassivs. In der Lektion 3 arbeitet man mit dem Konjunktiv
| und mit seiner Benutzung in der indirekten Rede. Die Lektion 4 verarbeitet das Thema
Infinitiv des Vorgangspassivs und man arbeitet mit der Verbindung mit Modalverben, die
dann etwas Subjektives oder etwas Wahrscheinliches ausdriicken. (Die Firma diirfte die Frist
nicht eingehalten haben.). Die Lektion 5 behandelt die Besonderheiten beim Perfekt und die
Benutzung des Hilfsverbs (i.gebogen, h.gebogen usw.) und betrifft auch Verben, die im
Préteritum und im Perfekt schwanken (schaffen - schaffte, h.geschafft x schuf, h.geschaffen).
Die néachste Besonderheit, die behandelt wird, sind die Verben, die im Préteritum regelmifig
sind, aber im Perfekt nicht. (mahlen, mahlte, h. gemahlen). Die letzte Besonderheit sind

,,Paarverben‘ der transitiven und intransitiven Verben. (ertrdnken, ertrinken ; fillen, fallen)

Tabelle 2.
Lehrwerk Schritte International Delfin Der, Die, Das SIETEETER S Themen aktuell
Deutsch?
Band I [ 1[IV V. | VL l. 1. . 1. 1. l. 1. 1. | IV. . 1. 11.
3.;4.- 11 .
Perfekt 7. 1. | 14. 6. 15. 11.;15. 8.:15. 3.-5. 12 1. 4, 5. 6.;7.
Plusgaumperfekt 1 17. 3';122'; 4. 6.
Konjunktiv 7. 18.; 20. 16. 5. 2. 5.
- — - .
g attrlbuStlwifadverblale 1103 19 14 3. x
g tellung .
E3 Passiv 3. |13 16. 8. | 11 2. | 1 2.2,
> a) Prisens 10. | 3. 16. 8. 11. 2. 1 4. 8.
b) Priiteritum 13. 16. 8. 11. 2. 1. 8
c) Perfekt 13. 16. 8. 11. 2. 1.
das erveiterte
. X 19. X 3 1. X
Attribut
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3.3 Die ausfiihrliche Analyse der reprisentativen Beispiele
Diese Analyse beschiftigt sich mit den oben genannten Lehrwerken, aus denen die gleiche
grammatische Struktur ausgewdhlt wurde. Es dient zu einem besseren Vergleich der
Lehrwerke und vor allem konzentriert sich die Analyse auf die Methoden, die benutzt
werden, und auch auf den Weg der Informationsvermittlung. Die Analyse sollte feststellen, ob
die Lehrwerke, die am meisten an den tschechischen Schulen und Gymnasien verwendet

werden, den neuesten Anforderungen und Methoden entsprechen.

Wie schon geschrieben wurde, wird immer dieselbe grammatische Struktur behandelt. Es
handelt sich um das erste Auftauchen des Perfekts im Lehrwerk. Das heif3t, die Analyse sucht
nur die erste Lektion aus, wo das Perfekt erscheint und danach analysiert sie, welche
Methoden benutzt werden, welcher Weg (deduktiver/induktiver) und welcher Umfang (ob die
ganze Problematik erklart wird oder ob sie in mehreren Teilen verarbeitet wird). Das Perfekt

wurde aus mehreren Griinden ausgewahlt:
- erstes Treffen der Studierenden mit der Bildung des Partizips allgemein
- Perfekt ist eine der wichtigsten grammatischen Strukturen
- im Rahmen der Gymnasien und Mittelschulen wird es ausfiihrlich erklart
- alle Lehrwerke verarbeiten diese Struktur, meistens griindlich

Der nichste Punkt, den dieses Kapitel behandelt, ist eine schnelle Ubersicht aller Grammatik
aus dem Bereich der Partizipien I und II. Es wurden die wichtigsten Kategorien ausgewéhlt,
die in den Lehrwerken fiir Niveau A1 — B1 benutzt werden. Es handelt sich um folgende
Kategorien:  Perfekt, Plusquamperfekt, Passiv, Konjunktiv der Vergangenheit,
adverbiale/attributive Stellung und erweitertes Attribut. Zur schnelleren Orientierung wird

eine Tabelle mit einer Ubersicht dazu angegeben.
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3.3.1 Delfin
Das Lehrwerk Delfin widmet sich dem Perfekt auch in der sechsten Lektion wie Themen
aktuell. Der Grund dafiir kann sein, dass beide Lehrwerke aus dem Verlag Hueber stammen.
Die ganze Lektion arbeitet mit dem Thema - Alltag. Das Buch allgemein gibt der

Grammatikerkldrungen wenig Platz und gleich ist es auch beim Perfekt.

Das Perfekt wird gleich auf der ersten Doppelseite(S. 58/59) gezeigt, wo sich viele Bilder mit
Alltagstatigkeiten finden lassen. Jedes Bild soll damit ergénzt werden, was man gerade auf
dem Bild macht. Die Aufgabe besteht darin, dass jede Tatigkeit gerade jetzt gemacht wird und
zugleich daneben das andere Bild steht, wo dieselbe Tatigkeit schon fertig ist. Manche Bilder
sind schon fertig, es gibt hier Sidtze sowohl im Prisens als auch im Perfekt. Alle Tatigkeiten
sind unter den Bildern in der Tabelle geschrieben und zwar schon in den richtigen Formen. Es
geht nur darum, zu unterscheiden, was wohin passt. Die erste Hélfte der Doppelseite
behandelt zwar nur die Verben mit dem Hilfsverb ,,haben*, aber andererseits sind hier auch
Verben mit trennbaren Prédpositionen. Die zweite Hélfte arbeitet auch mit Bildern, gibt aber
noch die Verben mit dem Hilfsverb ,sein” dazu. Jetzt besteht das Prinzip darin, die
nummerierten Bilder den Sitzen zuzuordnen. Bei beiden Aufgaben steht eine kleine Tabelle

zur Verfligung, aber nur mit Beispielen.

Danach folgt der Teil Lesen (S.60/61). Hier wird ein Text iiber das Leben am Bauernhof
vorgelegt, wo zwei Menschen erzédhlen, was alles sie an einem Tag machen miissen. Es ist in
Form eines Zeitunsinterviews verfasst und beide Tempusformen werden verwendet - Prisens
und Perfekt. Danach folgt klassische Textarbeit — die erste Ubung ist eine Ubung der Art
richtig oder falsch, alle Zeitformen werden benutzt und die Ubung 4 ist eine Staffeliibung, in
der man suchen soll, welcher Satz zu welchem passt. Diese Seite beschéftigt sich auch mit

Uhrzeiten und dem Préteritum von den Verben ,,haben* und ,,sein“.

Die nichste Doppelseite(S. 62/63)behandelt das Perfekt in Form des Horverstehens. In der
Ubung 6 miissen sich die Lernenden nach einem Dialog entscheiden, welcher Text richtig
geschrieben wird. Der nédchste Dialog Nr. 7 ist ein Gesprach zwischen zwei Menschen, die
iiber einen Traum sprechen. Dazu gibt es wieder eine richtig x falsch Ubung. Der letzte

Dialog Nr. 8 verlangt von den Lernenden zu unterscheiden, wer was gesagt hat.
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Die vorletzte Doppelseite(S. 64/65) bt vor allem Aussprache und Betonung der
Perfektformen - Ubungen 9, 10, 11. Aufgabe 12 ist ein Musterdialog, nach dem die
Lernenden ein dhnliches Gesprich variieren sollen. Dazu haben sie schon bestimmte

Situationen und Ausdriicke vorbereitet.

Die letzte Doppelseite(S. 66/67) iibt das Schreiben. In der Aufgabe 14 soll man einen Text
nach einem Dialog erginzen. Ubung 15 heiit ,,Ein Traum* und wird wieder mit Hilfe der
Bilder dargestellt. Wie am Anfang in der Einstiegseite, sollen Sdtze den Bildern zugeordnet
werden. Das Niveau der letzten Ubung 16 wird noch mehr erhdht. Es funktioniert auf
demselben Prinzip wie Ubung 15, aber die Sétze werden nur im Infinitiv geschrieben und sie

miissen noch umgeformt werden.

Der Umfang der Ubungen im Arbeitsbuch ist sehr breit, es handelt sich um eine Mischung der
Ubungen aller Art - Transformationsiibungen(2,3,7,38, 41) Liickeniibungen(1,4,5, 6,7, 8, 13,
27, 31, 32, 33,36,37, 39) , Erweiterungsiibungen(15, 16), Umformungiibungen(28,40),
Staffeliibung(19, 43) und eine Schreibiibung (42). Sonstige Ubungen beschiftigen sich nicht

mit dem Perfekt.*

Das Kursbuch bemiiht sich gleichméBig alle Fertigkeiten zu iiben. Der Stoff des Perfekts
wird in allen Ebenen behandelt - schreiben, sprechen, lesen und héren. Ubungen werden so
verarbeitet, damit sie am besten den iiblichen Situationen im Leben entsprechen. Im Lesen
erzdhlen wirkliche Menschen iiber ihren Beruf, im Horen erzdhlen sie sich Trdume, im
Sprechen iibt man Aussprache und danach fiihrt man ein Gesprich tber alltdgliche
Tatigkeiten und im Schreiben soll wieder ein Traum beschrieben werden. Das alles filihrt
dazu, dass dieses Buch zu der audiolingualen/audiovisuellen Methode gehort. Es wird viel mit
Bildern gearbeitet und die Betonung liegt vor allem auf eigenem Ausdriicken und eigener
Produktion.

Die Lektion 6 verarbeitet die ganze Problematik des Perfekts - schwache und starke Verben,

Hilfsverben und auch Vorsilben. Obwohl das Lehrwerk groBBe Anspriiche hat, gibt es einen

*° Siehe Anhang Delfin 1. — 8.
41



grofen Raum zum Uben. Das Arbeitsbuch enthilt vielfiltige Ubungen und die ganze

Problematik kann gut geiibt werden.**

Alle Lektionen haben den gleichen Aufbau, was zur schnellen und iibersichtlichen
Orientierung flihrt. Jede Lektion ist farbig mit Fotos, Bildern und Zeichnungen. Bei der neuen
Grammatik erscheint immer eine Tabelle mit Beispielen, aus denen das Prinzip abgeleitet

werden kann.

! Weiter wird Perfekt im zweiten Band in den Lektionen 15 und 16 geiibt. Die Lektionen
konzentrieren sich nicht nur auf die Vertiefung und Festigung der gelernten Kenntnisen, sondern auch
auf Verbindug von Perfekt und Modalverben.
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3.3.2 Der, Die, Das
Das erste Auftauchen des Perfekts ist im Lehrwerk Der, Die, Das in der elften Lektion, die
durch ein Gesprich zwischen zwei Frauen eingefiihrt wird(S.135). Sie sprechen tiber Fit
bleiben und dabei sprechen sie teilweise im Préisens und teilweise im Perfekt. Danach folgt
eine Doppelseite(S.136/137), wo links zwei Ubungen sind, die sich auf den Text bezichen,
aber noch nicht mit dem Perfekt arbeiten.

Die Ubung 3(S.136) bezieht sich zwar noch auf den Einfiihrungstext, aber das Perfekt wird
hier schon kurz behandelt. Die Ubung 3 stellt Fragen und die Studierenden sollten sie
beantworten, von 7 Fragen sind 2 im Perfekt. Rechts befindet sich eine Seite(S.137), die sich
mit der Theorie beschiftigt. Da die ganze Lektion mit dem Perfekt der schwachen Verben
arbeitet, werden in der Theorie nur Beispiele aus dem Bereich schwache Verben ausgewdhlt.
Trotzdem wird die ganze Problematik auf einmal erkldrt - trennbare/untrennbare Vorsilbe,
Perfekt ohne ge-, sein x haben. Alle Notizen und Erklirung werden im Tschechischen
geschrieben und werden durch Beispielsitze im Deutschen begleitet. Als Ubung dienen drei
Ubungen auf der nichsten Seite(S.138), bei denen es sich um zwei Liickeniibungen(4, 6) und

eine Formationsiibung(5) handelt.*

Im Teil ,,Souhrnné cviceni* (S.142-145)konnen die Studierenden noch das Perfekt iiben und
so findet man in der Ubung 4 wieder eine Formationsiibung, sie ist aber noch mit dem Prisens
gemischt, so wie Ubung 7, und es handelt sich um eine klassische Ubersetzung aus dem
Tschechischen ins Deutsche. Als die letzte Ubung, die sich auf das Perfekt bezieht, kommt die
Ubung 8, wo die Studierenden zum Schreiben eines Briefes angefordert werden. Sie sollen ihr

Sportleben heute und friiher beschreiben und iiben damit auch ihre Schreibfertigkeit.*?

Alle Ubungen bilden selbstindige Einheiten. Das heift, sie werden mit keinem bestimmten
Thema oder Handlung der Lektion verbunden. Sie iiben vor allem die selbstdndige

Einbettung der Kenntnisse.

Aus den Ubungen, die als reprisentative Beispiele ausgewihlt werden, ergibt sich, dass im
Buch eher die Grammatik-Ubersetzung Methode verwendet wird, da alle

Grundanforderungen fiir die Grammatik-Ubersetzung Methode erscheinen:

*? Die niichste Lektion, die sich weiter mit dem Perfekt beschiftigt ist Lektion 15. Sie konzentriert sich
auf Wiederholung der gelernten Strukturen und auf Vertiefung der Kentnissen.In Banden zwei und
drei wird Perfekt weiter griindlich wiederholt.

* Siehe Anhang Der, die, das 1 und 2
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- Regelanwendung zur Bildung korrekter Satze (Seite 137)

- Ergiéinzen von Liickentexten (Seite 138, Ubungen 4 und 6)

- Umformung von Sitzen (Seite 138, Ubung 5)

- Ubersetzung aus dem Tschechischen ins Deutsche (Seite 143, Ubung 7)

Es lassen sich auch Elemente der anderen Methoden finden, aber die Grammatik-
Ubersetzungsmethode iiberwiegt. In der Lektion iibt man vor allem Grammatik und

Schreibfertigkeit.

Das erste Auftauchen des Perfekts erspart zwar den Studierenden noch die starken Verben,
verlangt aber von ihnen gleich die vollige Bildung des Partizips zu beherrschen. Zur
Vermittlung der Grammatik wird eher der deduktive Weg benutzt, weil alle drei Punkte, die
Heyd anfiihrt, erfiillt werden (Abstraktion als Ausgangspunkt - Seite 137, Geben eines
Musters - Seite 135 und 137, Festigung in Verbindung mit dem Muster - Seite 138) und da die

Studierenden nicht aktiv die Regel entdecken miissen. Siehe Tabelle von Heyd.

Die Lektion verlangt gleich die ganze Problematik des Perfekts, mit Ausnahme der starken
Verben. Einerseits wurden in der elften Lektion nicht so viele Ubungen zum Training
geleistet, was zur nicht volligen Einbettung des Stoffes flihren kann. Andererseits besteht das

Positivum des Buches in der standigen Wiederholung des Stoffes in den ndchsten Lektionen.

Die optische Darstellung des ganzen Bandes und zugleich der ganzen Lektion 11 ist in orange
Farbe stilisiert, die noch mehrere Farbtone hat. Die neue Grammatik (fiir uns als Beispiel das
Perfekt) ist in einer orange Tabelle verarbeitet, die noch mit kleinem Fettgedrucktem
gekennzeichnet ist. Alles, was wichtig ist, wird fettgedruckt geschrieben: alle wichtigen
grammatischen Regel, Beispiele, Muster und Aufgabestellung. Ab und zu ist eine Ubung

noch mit Bildern begleitet. Die ganze Lektion ist sehr iibersichtlich und wirkt abgerundet.
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3.3.3 Schritte International
Das Perfekt erscheint zum ersten Mal in der siebten Lektion des Bandes 1, trotzdem ist die
Lektion wieder mit einer Fotogeschichte eingefiihrt, die sich nicht auf das Perfekt
konzentriert, sondern vor allem auf die Modalverberen ,,konnen und ,,wollen*, weil sie eine
der zwei neuen grammatischen Strukturen in der Lektion sind. Die siebte Lektion behandelt
sowohl Modalverben, als auch das Perfekt. Das scheint logisch zu sein, da beide Strukturen
den gleichen Satzrahmen bilden.

Das Perfekt fangt im Teil C (S.72) an und der ganze Teil C behandelt vor allem schwache
Verben, aber nicht nur, denn es erscheinen auch Beispiele mit starken Verben. Das
Hauptthema sind die Verben, die das Perfekt mit dem Hilfsverb ,,haben* bilden. Die erste
Ubung C1 verweist wieder auf die Fotogeschichte. Die Lernenden sollen einen Teil des
Gesprichs horen und die Worter, die fehlen, im Text erginzen. Neben der Ubung wird ein
Vergleich zwischen dem Préisens und dem Perfekt dargestellt, von dem sich die Bildung des
Perfekts ableiten lisst. In diesem Fall handelt es sich um den induktiven Weg. Die Ubung C2
behandelt den Unterschied zwischen Priasens und Perfekt mit Hilfe von Bildern, auf denen
dargestellt wird, was man jetzt macht und was frither gemacht wurde. Der Junge lernt
Englisch / Der Junge hat Englisch gelernt. Es unterstiitzt die Bewusstmachung der
Unterschiede zwischen den Tempora. Die Ubung C4 verlangt von den Lernenden schon eine
selbstindige Sitzebildung nach dem Muster. Die Ubung C5 regt schon zur Interaktion
zwischen Lernenden an. Sie sollen 4 Aussagen im Perfekt schreiben, zwei sollen richtig sein
und zwei falsch. Der Mitspieler soll dann erraten, was stimmt und was nicht. Im Arbeitsbuch
gibt es zum Uben noch neun Ubungen. Es geht vor allem um Liicken- und
Formationsiibungen, ein Kreuzwortrétsel, wo Partizipien gesucht werden sollen, und eine

Ubung, die die Schreibfertigkeit iibt, weil man einen Brief an einen Freund schreiben muss.

Der Teil D (S.73) behandelt vor allem das Perfekt mit dem Hilfverb , sein“. Die Ubung D1 hat
wieder Bilder als Hilfsmittel, wo unterschiedliche Téatigkeiten dargestellt werden. Die
Handlung ist wieder von der Fotogeschichte abgeleitet. Es gibt 4 Bilder und 4 Sétze, und die
Lernenden sollten sie richtig zuordnen. Mit einer Graphik wird gezeigt, warum man hier als
Hilfsverb ,,sein“ benutzt, die Regel sollte von den Lernenden abgeleitet werden. Die Ubung
D2 ist eine Horiibung, sie ist nicht prinzipiell auf das Perfekt orientiert, sondern auf den
Inhalt. An die Ubung D2 kniipft die Ubung D3 an, wo von den Lernenden verlangt wird, den

Text noch einmal zu horen und sich zu entscheiden, zu welcher Person die Aussagen passen.
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Die Tatigkeiten sind nur im Infinitiv geschrieben, daher miissen die Lernenden sie ins Perfekt
iiberfiithren. Die Ubung D4, die zugleich die letzte Ubung ist, ist ein Partnerinterview. Jeder
soll sich 10 Fragen ausdenken und den Mitlernenden stellen, beispielsweise ,,Hast du schon
mal im Ausland gelebt?* usw. Im Arbeitsbuch folgen wieder noch mehr Ubungen, die sowohl
wihrend der Stunde, als auch als Selbststudium gemacht werden konnen. Konkret handelt es
sich um 8 Ubungen, wieder vor allem Liickeniibungen, Formationsiibungen und Multiple-
choice Ubungen. Alles ist hauptsichlich auf den Unterschied zwischen den Hilfsverben ,,sein“

und ,haben* orientiert.**

Alle Ubungen sind in irgendwelcher Weise mit der Haupthandlung der Lektion verbunden.
Alles bezieht sich auf die Fotogeschichte, was nicht nur zur besseren Einbettung fithren kann,
sondern auch zur besseren und schnelleren Orientierung im Buch. Die Handlungslinie dient
als Leitfaden. Ubungen kniipfen oft inhaltlich aneinander, was Kenntnisse auch gut erweitert.
Sie sind auch oft mit einer Tonaufnahme unterstiitzt, die reale Situationen darstellen. Das

Lehrwerk bemiiht sich, alle Fertigkeiten zu iiben.*

Aus den oben genannten Griinden gehdrt das Lehrwerk eher zu der kommunikativ-
pragmatisch orientierten Methode, obwohl es auch Merkmale der
audiolingualen/audiovisuellen Methode zeigt. Merkmale:

- man geht von Themen aus

- iibliche Kommunikationssituationen, die die Lernenden betreffen konnen

- im Mittelpunkt steht Verstehen und Sprechen

Das Arbeitsbuch entspricht dagegen mehr der Grammatik- Ubersetzungsmethode.

Die erste Lektion, in der man zum ersten Mal mit dem Perfekt in Kontakt kommt, behandelt
zwar den Unterschied zwischen starken und schwachen Verben und zwischen den Hilfsverben
,haben“ und ,sein“, aber es wird gar nicht mit der Problematik der trennbaren und

untrennbaren Vorsilben gearbeitet. Das kommt noch in spiteren Lektionen.

Alle Binde von Schritte International sind reich an Bildern, Tabellen, Graphiken und

Symbolen. Das Kursbuch hat eine farbige Verarbeitung, dagegen hat das Arbeitsbuch nur

* Siehe Anhang Schritte International 1. — 4.
* Perfekt wird im ersten Band geiibt und so in der letzten Lektion, weiter iibt man Perfekt erst im
dritten Band in der ersten Lektion, wo die Kenntnise noch um un/trennbare Verben erweitert werden.
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eine schwarz-blaue Durchfiithrung, was klar die Grenze zwischen dem Kursbuch und
Arbeitsbuch zeigt. Jede Lektion ist in einer bestimmten Farbe stilisiert, beispielsweise lila,
griin, orange usw. Nach diesen Farben kann man unterscheiden, in welcher Lektion der

Lernende gerade ist und wann die ndchste kommt.
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3.3.4 Sprechen Sie Deutsch?
Im Lehrwerk Sprechen Sie Deutsch? wird das Perfekt in der elften Lektion des ersten Bandes
behandelt. Wie immer, fingt die Lektion mit einem Text an, wo alle neuen grammatischen
Strukturen behandelt werden, in diesem Fall — das Perfekt. Die Lektion konzentriert sich auf
das Thema Freizeit und Hobbys.

Wie schon geschrieben wurde, enthélt die erste Doppelseite (S. 132) einen Text, der sowohl
gelesen als auch auf einer Tonaufthahme gehort werden kann. Der Text sorgt fiir den ersten
Kontakt der Lernenden mit dem Perfekt. Danach folgt Theorie (S. 134-136), wo die ganze
Problematik klargemacht wird. Zuerst erkldrt man hier die regelmédfigen Verben, folgend
unregelméaBige Verben, gemischte Verben und schlieBlich den Unterschied zwischen ,,haben*
und ,,sein®“. Die Theorie wird auch durch eine Tabelle ergédnzt, wo alle schon besprochenen
unregelmiBigen Verben aufgeschrieben sind. Man beginnt das Perfekt in der Ubung 3(S. 138)
zu iiben, die sich auf die Aussprache konzentriert. Es geht darum, die Betonung im Partizip
richtig zu erkennen und zu bezeichnen. Die Ubung 4 iibt die Bildung der schwachen Verben.
Die Ubung 5 ist eine Umformungsiibung vom Aktiv ins Passiv. Danach folgt die Ubung 6, wo
die Lernenden ihre Kinderwiinsche beschreiben sollen. Die weitere Ubungen 7 bis 14 (S. 139)
beschiftigen sich mit dem Perfekt. Jede Ubung ist sehr kurz, gibt keinen Raum zum
Schreiben und iibt alle Aspekte des Perfekts - gemischte, starke und schwache Verben und

Hilfsverben.

Weiter folgt das Horverstehen (S. 140), wo die Menschen von ihren Hobbys erzdhlen. Es
handelt sich eigentlich um den Text, der am Anfang der Lektion ist, aber jetzt ist er nur in
Form des Horverstehens und dazu gibt es Ubungen. Zuerst soll man das Gesprich hdren und
danach typische Aufgaben zum Horverstehen - die Tatigkeiten, die die Menschen machen,
kennzeichnen; Fragen beantworten; eine Tabelle ergidnzen. SchlieBlich soll man den Text

noch einmal lesen und eine richtige Aussage auswihlen.

Die Ubungen von 5 bis 25 (S.242-247) im Arbeitsbuch beschiftigen sie sich mit dem Perfekt.
Man iibt alle Aspekte des Perfekts und jede Problematik wird beachtet.*

*® Siehe Anhang Sprechen Sie Deutsch? 1. — 5.
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In jeder Lektion wird zuerst die Theorie erkldrt und erst danach arbeitet man mit der neuen
Grammatik selbst. Das ist das wichtigste Merkmal der Grammatik-Ubersetzungs Methode.
Gleich ist es auch in der Lektion 11, wo die Lernenden das Perfekt lernen. Andere Merkmale,
die das Lehrwerk charakterisieren, entsprechen mehr oder weniger gerade dieser Methode.
Man arbeitet im Buch eher mit dem deduktiven Weg, von Lernenden werden oft nur
schriftliche Aufgaben verlangt und die Hauptbetonung und zugleich den groften Raum
schenkt das Buch gerade der Grammatik und ihrem fehlerlosen Benutzen.

Der Umfang des Stoffes wird in der elften Lektion auf einmal erklart. Im Teil mit der Theorie

wird die ganze Problematik in Teilen erklirt und mit Beispielen ergéinzt.47

Das groflite Negativum des Lehrwerkes besteht in der Uniibersichtlichkeit. Zwar ist alles
Wichtige farbig gekennzeichnet, aber man benutzt so viele Farben, dass die wichtigen
Information schwer zu finden sind. Auch die Seiten mit Ubungen werden so dicht
beschrieben, dass es sehr chaotisch wirkt und bei den Schriftiibungen gibt es keinen Raum

zum Schreiben.

" Dieses Lehrwerk verarbeitet das Pefekt am ausfiihrlichsten. In nichsten Béinden wird Perfekt nicht
nur mehr mals geiibt, sondern behandeln sie auch seine Besonderheiten wie Schwankung von
Hilfsverben usw.
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3.3.5 Themen aktuell
Zum ersten Mal werden die Lernenden mit dem Perfekt in der Lektion 6 (S. 69), die auf das
Thema Gesundheit orientiert wird, bekannt gemacht. Die ganze Lektion ist zwar thematisch
gleich, hat aber keine Handlungslinie wie Schritte international. Die sechste Lektion erweitert

vor allem den Wortschatz, der meist in Form der alltidglichen Situationen verarbeitet wird.

Raum bekommt das Perfekt erst im Teil 6/5 (S. 76/77). Es handelt sich um eine Doppelseite,
die den Lernenden viele Bilder mit Unfillen zeigt. Jedes Bild hat einen Satz dabei, der sagt,
was eigentlich passiert ist. Insgesamt werden drei unterschiedliche Geschichten gezeigt, aber
sie sind vermischt. Die Ubung 13 verlangt von den Lernenden nicht nur die Bilder in die
richtige Rheinfolge zu bringen, sondern auch festzustellen, welche Geschichte wirklich
passiert ist, indem sie eine Tonaufnahme horen sollen. Danach sollen sie Geschichte allein
erzdhlen, wobei als Hilfsmittel Bilder mit Sdtzen dienen. Links unten steht eine Tabelle, wo
das Perfekt mit ,,sein“ und ,haben* unterschieden wird. Die Tabelle umfasst die ganze

Problematik: sein x haben, schwache x starke VVerben, trennbare Vorsilben.

Teil 6/6 (S.78) behandelt das Perfekt bis zur Ubung 18, die am Bahnhof heiBt. Von den
Lernenden wird nicht verlangt, aktiv mit dem Perfekt zu arbeiten. Sie iben nur Horverstehen.
Danach folgt die Ubung 19, die mit der Ubung 18 inhaltlich verbunden ist. Die Lernenden
sollen Fragen nach dem Muster von Bildern stellen. Man {ibt nicht nur das Perfekt, sondern
auch die Possessivpronomen.

Die letzte Ubung (S.79) im Kursbuch regt zum Sprechen an. Man soll den Tag von Marcus
beschreiben, der gerade auf Winterurlaub ist und dem ein Unfall passiert. Auch diese Ubung
ist mit dem Hauptthema der Lektion verbunden. Zur Vereinfachung sind alle Verben, die die

Lernenden benutzen, in einer Tabelle notiert, die den Infinitiv mit der Perfektform anbietet.*®
Alle Ubungen im Arbeitsbuch kniipfen an eine Ubung im Kursbuch an.*®
Das Lehrwerk bemiiht sich, alle Informationen durch den induktiven Weg zu vermitteln, aber

zu bestimmen, zu welcher Methode das Lehrwerk inkliniert, ist nicht einfach. Das Lehrbuch

weist aber vor allem Merkmale von der kommunikativ-pragmatisch orientierten Methode und

*® Nach dieser Lektion folgt im Kursbuch nichste Lektion, die weiter das Perfekt wiederholt und
Kenntnise vertierft.
* Siehe Anhang Themen Aktuell 1. — 4.
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der audiolingualen/audiovisuellen Methode auf. Diese Bewertung ist aber subjektiv. Es
handelt sich um folgende Merkmale

- im Kursbuch wird das Miindliche bevorzugt

- Einiibung der Sprache in typischen Situationen fiir das Leben

- Einsprachigkeit (nur im Kursbuch)

- im Mittelpunkt Verstehen und Sprechen, nicht fehlerfreie Sitze

Der Umfang der verlangten Kenntnisse ist hier sehr breit, da in einem Kapitel den Studenten
die ganze Problematik, auer Verben mit untrennbaren Vorsilben, vermittelt wird. Dazu wird
das Perfekt gleich in der Lektion 7 wieder geiibt und damit werden die neuen Kenntnisse

vertieft und gut eingebettet.

Das Kursbuch ist im Vergleich zum Arbeitsbuch farbig. Jede Lektion ist in einer Farbe
stilisiert. Damit wird besser unterschieden, wo eine Lektion anfingt und wo sie endet. Alle
Hoériibungen sind mit einem Symbol gekennzeichnet und fast jede Ubung wird von einem

Bild begleitet. Es lassen sich auch viele Tabellen mit grammatischen Strukturen finden.
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3.4 Vergleich aller Lehrwerken
Obgleich alle Lehrwerke fiir fast das gleiche Niveau bestimmt sind, enthalten sie grof3e
Unterschiede, was die Anzahl der Bénde, den Umfang des Stoffes, die Vermittlung der
Kenntnisse oder die optische Verarbeitung betrifft. Die Lehrwerke sind vor allem fiir
Jugendliche und fir Erwachsene bestimmt oder fiir Mittelschulen, Gymnasien oder
Sprachschulen.

Die Analyse hat sich vor allem mit der Verarbeitung des Stoffes der Partizipien beschiftigt,
wobei ein reprisentatives Beispiel ausgewéhlt wurde, und zwar die erste Erwdhnung des
Perfekts. Das war fiir alle Lehrwerke gemeinsam, egal ob das Lehrwerk in Deutschland oder
in der tschechischen Republik entstanden ist. Alle Lehrwerke behandeln diese grammatische
Struktur im ersten Band und in ihrer Verarbeitung gibt es zwischen den Bénden grof3e

Unterschiede.

Manche Biicher bemiihen sich zum Beispiel, den Stoff auf ein Mal zu erkldren, was der Fall
des Lehrwerks Sprechen Sie Deutsch?; Delfin oder Themen Aktuell ist. Einerseits kann es fiir
die Lernenden anspruchsvoll sein, aber die Lehrwerke bzw. Autoren der Lehrwerke bemiihen
sich in den umfangreichen Ubungen oder Wiederholungen, alles griindlich zu {iben. Im
Lehrwerk Sprechen Sie Deutsch? ist das Perfekt in insgesamt 5 Lektionen ein Schwerpunkt.
Dabei werden alle Besonderheiten des Perfekts untersucht. Dieses Lehrwerk verarbeitet von
den ausgewdhlten den Stoff am ausfiihrlichsten und beschiftigt sich mit allen Féllen, mit
denen die Lernenden oder die Benutzer der Sprache in Kontakt kommen konnen. Das
Lehrwerk Delfin ist auch sehr interessant verarbeitet, da das Kursbuch einerseits der
Grammatik nur wenig Platz gibt und sich eher darum bemiiht, den Stoff zu verarbeiten und
ihn in realen Situationen zu vermitteln. Andererseits konzentriert sich das Arbeitsbuch auf die
fehlerlose Benutzung des Stoffes. Im Lehrwerk Themen Aktuell wird dagegen das Perfekt
nicht so viel gelibt (im Vergleich zu anderen Lehrwerken). Das Lehrwerk Schritte
International und Der, die, das vermitteln die Informationen in Teilen. Man muss nicht auf
einmal alles iiber das Perfekt wissen, aber trotzdem sind sie vollig unterschiedlich verarbeitet.
Das Lehrwerk Schritte International gehort eher zu der kommunikativ-pragmatisch
orientierten Methode und bemiiht sich alles in realen oder alltdglichen Situationen
darzustellen, wobei es auch alle Fertigkeiten beachtet. Das Lehrwerk Der, die, das wird
dagegen auf die Grammatik-Ubersetzung Methode gerichtet und basiert auf der fehlerlosen

Benutzung des Stoffes.
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Alle Lehrwerke haben auch gemeinsam, dass sie in irgendeiner Weise ein Arbeitsbuch haben.
In manchen Lehrwerken wird es schon in das Kursbuch integriert, was der Fall der
Lehrwerke Schritte International; Der, die, das und Sprechen Sie Deutsch ist. Bei einigen
bildet das Arbeitsbuch den nichsten Band, egal, ob es sich um ein Arbeitsbuch im Kursbuch
oder um ein Arbeitsbuch als selbstidndiger Band handelt, haben sie alle nicht nur gemeinsam,
dass sie nur wenig farbig verarbeitet werden, sondern auch meist Ubungen, die vor allem das

Schreiben tiben, enthalten.

Jedes Lehrwerk tendiert zu einer Methode. Die Lehrwerke Delfin, Schritte International oder
Themen Aktuell konnten den moderneren Methoden zugeordnet werden, da sie ihre
Anspriiche erfiillen. Das Lehrwerk Delfin gehort zu der audiolingualen/audiovisuellen
Methode, das Lehrwerk Schritte International zu der kommunikativ-pragmatisch orientierten
Methode, das Lehrwerk Themen aktuell schwankt dazwischen. Die Lehrwerke Der, die, das

und Sprechen Sie Deutsch kénnte man der Grammatik-Ubersetzung Methode zuordnen.

Alles Wichtige farbig zu markieren oder irgendwie hervorzuheben, bemiihen sich alle
Lehrwerke. Dieses Gebiet ist eine Schwiche des Lehrwerks Sprechen Sie Deutsch?, da viele
Farben benutzt werden, was zur Uniibersichtlichkeit fiihrt. Andere Lehrwerke benutzen eine
optische Darstellung mit weniger Farben, oder sie benutzen mehrere Farben, aber nicht in
einer Lektion, das heiflt, dass die Lektionen eine unterschiedliche farbliche Verarbeitung

haben. Eine ist in Griin stilisiert und eine andere in Gelb usw.

Die Lehrwerke haben auch eine unterschiedliche Anzahl der Binde, was dadurch beeinflusst
werden kann, dass sie ein unterschiedliches Niveau verarbeiten (A1-B1 Delfin, Schritte
International, Themen aktuell, Der, die, das™; A1-B2/C1° Sprechen Sie Deutsch?). Der

ndchste Grund kann auch ein unterschiedlicher Umfang des Stoffes sein.

Die Auswahl der Lehrwerke liegt am Kursleiter, der sich entscheiden muss, was die

Lernenden vor allem brauchen. Diese Analyse konnte ihnen in der Entscheidung helfen, da sie

% Das Lehrwerk und Internetseite des Verlags fithren unterschiedliche Information iiber das erreichte Niveau
ein, in der Beschreibung im Lehrwerk wird sowohl Niveau B1 als auch B2 angefiihrt. Auf der Internetseite wird
das Niveau B1 genannt. Es kann sich nur um einen Tippfehler handeln, der dank der Reduzierung der Bande
verursacht worden sein kénnte.
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zeigt, in welcher Weise das Lehrwerk verarbeitet wird und welchen Umfang der Stoff im
Lehrwerk zu finden ist.

! Weder das Lehrwerk noch die Internetseiten enthalten Information iiber das Niveau, das, nach
demAbsolvieren der 4 Bander des Lehrwerks Sprechen Sie Deutsch?, erreicht Word.
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Tabelle 4.

*2*Die Nummer bezeichnet eine Lektion.

**|_eitmotiv bezeichnet, ob eine Lektion ein Haupthema hat.

*** Theorie bezeichnet eine Verarbeitung der Grammatik im Lehrwerk.
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4 Zusammenfassung

Das Thema der Partizipien habe ich schon zum zweiten Mal ausgewéhlt, weil es mir
interessant erscheint, wie umfangreich diese Kategorie ist. Daher habe ich iiberlegt, in
welcher Weise ich noch weiter mit Partizipien arbeiten kann, und da ich mich nicht nur mit
einem theoretischen Thema beschiftigen wollte, habe ich mich entschieden, dass ich noch
etwas aus der Praxis hinzuflige. Aus diesem Grund habe ich die Lehrwerkanalyse ausgewihlt,
die sich vor allem auf die Verarbeitung der Partizipien orientiert. Die Lehrwerke gehdren

dariiber hinaus zu den wichtigen Mittels des Fremdsprachenunterrichts.

Zuerst musste die Frage beantwortet werden, was eigentlich Partizipien sind und bei welcher
grammatischen Kategorie sie benutzt werden. Das hat gezeigt, dass die Partizipien wichtige
und hdufig benutzte grammatische Strukturen bilden, mit denen die Lernenden bestimmt die
ganze Zeit des Lernens im Kontakt sein sollten. Es handelt sich vor allem um
Vergangenheitstempora und das Passiv, weiter folgen solche Strukturen wie Konjunktiv der
Vergangenheit, Partizipien in attributiver oder adverbialer Stellung und das erweiterte
Attribut.

Da jedes Lehrwerk zu einer Methode tendiert und danach auch verarbeitet wird, wurden drei
Hauptmethoden im Kapitel Vermittlung der Grammatik kurz vorgestellt und im praktischen

Teil wird jedes Lehrwerk einer Methode zugeordnet.

Obwohl alle ausgewéhlten Lehrwerke vor allem fiir Mittelschulen und Gymnasien geeignet
sind, verarbeiten die Lehrwerke die Partizipien nicht in demselben Mal3. Konkrete Ergebnisse

sind in den Tabellen 3 und 4 zu finden.

Diese Analyse kann auch als Hilfsmittel dienen, vor allem fiir anfangende Lehrer, die noch
keine Erfahrungen mit Lehrwerken haben, aber nicht nur fiir sie, weil nicht nur Partizipien

analysiert werden, sondern auch das Lehrwerk selbst.

In der Einleitung dieser Diplomarbeit wurden ihre Ziele dargelegt. Man sollte feststellen, in
welchem Umfang die meist benutzten Lehrwerken den Stoff der Partizipien verarbeiten und
worauf die grofite Betonung gelegt wird. Weiter wurde analysiert, ob die Lehrwerke auch das
Partizip | behandeln. Die Analyse diente auch zum Kennenlernen ausgewahlter Lehrwerke,
was zur schnelleren Orientierung im Lehrwerk und zur Vereinfachung der Lehrwerkauswahl
dienen soll. Die Ergebnisse dieser Analyse werden in einer Tabelle zusammengefasst und

zeigen, in welchem Maf die Partizipien verarbeitet werden.
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In der Einleitung wurden fiinf Hypothesen festgelegt. H1 sollte eine Vermutung bestatigen,
dass das Partizip 1l in Lehrwerken wesentlich mehr vertreten ist als das Partizip 1. Diese
Hypothese wurde nach der Erwartung bestétigt. Es wurde mehr mit dem Partizip 11 gearbeitet,

mit dem Partizip | haben sich hochstens drei Lektionen in ganzem Lehrwerk beschéftigt.

H2 bemiiht sich festzustellen, ob das Plusquamperfekt auch bis Niveau B1 behandelt wird, da
es eher zum Nivea B2 gehort. Wihrend der Verarbeitung der Diplomarbeit wurde aber
festgestellt, dass auch das Plusquamperfekt in allen Lehrwerken behandelt wird, aber nicht
ausfihrlich. Es wurde kurz seine Bildung und Benutzung erwidhnt. Nur das Lehrwerk

Sprechen Sie Deutsch?, das zu dem Niveau B2/C1 gehort, behandelt auch Zeitenfolge.

H3, die behauptete, dass der Text eng mit dem Thema der Lektion/mit dem einleitenden Text
zusammenhédngt, aber sie wurde teilweise widergelegt. Da das Lehrwerk Der, die, das nur

wenig auf den Text hinweist. Andere Lehrwerke bemiihen sich alles thematisch zu verbinden.

In der H4 wurde vorausgesetzt, dass die Lehrwerke heutzutage den neuen Ansédtzen in der
Methodik entsprechen und daher sollten sie eher zu dem induktiven Weg gehdren. Aber
manche Lehrwerke werden seit vielen Jahren an Schulen benutzt und daher entsprechen sie

dem deduktiven Weg. Es handelt sich um Der, die, das und Sprechen Sie Deutsch?

H5 behauptete, dass man eher noch solche Lehrwerke benutzt, die noch zu der Grammatik-
Ubersetzungsmethode gehdren. Das wurde aber nicht bestitigt, weil sich die Lehrwerke
Delfin, Schritte International und Themen aktuell bemiihen, alle Fertigkeiten zu {iben. Man

arbeitet viel mit allen Sprachfertigkeiten.

Nach der Analyse aller Lehrbiichern wurde festgestellt, dass alle Lehrwerke dem Partizip 11
den groften Raum geben, da es immer in mehreren Lektionen behandelt wird. Am

umfangreichsten wird P 1l im Lehrwerk Sprechen Sie Deutsch verarbeitet.

Dagegen bekommt Partizip I nur wenig Platz. Ein Grund dafiir ist, dass diese Kategorie nicht
so produktiv ist und auch, dass die grammatischen Strukturen, die das Partizip | umfassen,

entsprechen eher dem héheren Niveau B2/C1.

Es ist auch sehr interessant, dass die Lehrwerke, die aus dem deutschen Verlag Hueber
kommen, haben eindeutig bessere Unterlagen und bessere zusitzliche Materialen haben, die

den Lehrern viele weitere Moglichkeiten der Arbeit mit Lehrwerk zeigen.
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5 Resumé

This thesis ,,German participles in course books* focuses on participles in German language
and their processing in the course books, which are used at high schools, grammar schools or
language schools.

The first part of thesis, called a theoretical part, desribe a wide application and formation of
participles, possibilities of varios teaching methods related to this topics and a course books
analysis.

The second part, called a practical part, research most used course books. The practical part
describes books at first generally and then follows the way how are participles explained.

There are two groups of participles - Participle 1 and Participle I1. This thesis deals with both.

60



6 Literaturverzeichnis

Primiérliteratur

Aufderstrae H./ Miiller J./Storz T.: Delfin Arbeitsbuch 1A. Hueber Verlag, Ismaning
2003.

Aufderstrae H./ Miiller J./Storz T.: Delfin Arbeitsbuch 1B. Hueber Verlag, Ismaning
2004.

Aufderstrae H./ Miiller J./Storz T.: Delfin Arbeitsbuch 2A. Hueber Verlag, Ismaning
2004.

Aufderstrae H./ Miiller J./Storz T.: Delfin Arbeitsbuch 2B. Hueber Verlag, Ismaning
2005.

Aufderstrae H./ Miiller J./Storz T.: Delfin Lehrbuch 1. Hueber Verlag, Ismaning
2002.

Aufderstrae H./ Miiller J./Storz T.: Delfin Lehrbuch 2. Hueber Verlag, Ismaning
2002.

Aufderstra3e H./Bock H./Gerdes M./Miiller J./Miiller H.: Themen aktuell 1 Kursbuch.
Hueber Verlag, Ismaning 2003.

Aufderstra3e H./Bock H./Gerdes M./Miiller J./Miiller H.: Themen aktuell 2 Kursbuch.
Hueber Verlag, Ismaning 2003.

Aufderstra3e H./Bock H./Gerdes M./Miiller J./Miiller H.: Themen aktuell 3 Kursbuch.
Hueber Verlag, Ismaning 2004.

AufderstraBe H./Bock H./Gerdes M./Miiller J./Miiller H.: Themen aktuell 1
Arbeitsbuch. Hueber Verlag, Ismaning 2003.

AufderstraBe H./Bock H./Gerdes M./Miiller J./Miiller H.: Themen aktuell 2
Arbeitsbuch. Hueber Verlag, Ismaning 2004.

AufderstraBe H./Bock H./Gerdes M./Miiller J./Miller H.: Themen aktuell 3
Arbeitsbuch. Hueber Verlag, Ismaning 2006.

Dusilova D./Kolocova V./Brozikova L./Goedert R./Scneider M./Vachalovska
L./Kriiger J.: Sprechen Sie Deutsch?1. Polyglot, Praha 2000.

Dusilova D./Kolocova V./Brozikova L./Goedert R./Scneider M./Vachalovska
L./Kriiger J.: Sprechen Sie Deutsch?2. Polyglot, Praha 2001.

Dusilova D./Kolocova V./Brozikova L./Goedert R./Scneider M./Vachalovska
L./Kriiger J.: Sprechen Sie Deutsch?3. Polyglot, Praha 2002.

61



e Dusilovda D./Kolocovd V./Brozikova L./Goedert R./Scneider M./Vachalovska
L./Kriiger J.: Sprechen Sie Deutsch?4. Polyglot, Praha 1999.

e Hoppnerova V.: Der, die, das 1. Fraus, Plzen 2010.

e Hoppnerova V.: Der, die, das 2. Fraus, Plzen 2011.

e Hoppnerova V.: Der, die, das 3. Fraus, Plzen 2011

e Niebisch D./Penning Hiemstra S./Specht F./Bovermann M./Reismann M.:Schritte
International 1. Hueber, Ismaning 2006.

e Niebisch D./Penning Hiemstra S./Specht F./Bovermann M./Reismann M.:Schritte
International 2. Hueber, Ismaning 2006.

e Niebisch D./Penning Hiemstra S./Specht F./Bovermann M./Reismann M.:Schritte
International 3. Hueber, Ismaning 2006.

e Niebisch D./Penning Hiemstra S./Specht F./Bovermann M./Reismann M.:Schritte
International 4. Hueber, Ismaning 2007.

e Niebisch D./Penning Hiemstra S./Specht F./Bovermann M./Reismann M.:Schritte
International 5. Hueber, Ismaning 2007.

e Niebisch D./Penning Hiemstra S./Specht F./Bovermann M./Reismann M.:Schritte

International 6. Hueber, Ismaning 2008.

Sekundirliteratur

e Benediktova, V.: Die deutschen Partizipien im deutschen Unterricht. Zapadoceska univerzita,
Plzen 2011

o Der kleine Duden 4: Deutsche Grammatik. Dudenverlag, Mannheim 1997.

e Duden 4: Grammatik der deutschen Gegenwartssprache. Dudenverlag, Mannheim, Leipzig,
Wien, Ziirich 1995.

e Duden 4: Grammatik der deutschen Gegenwartssprache. Dudenverlag, Mannheim, Leipzig,
Wien, Ziirich 2007.

o Heyd, G.: Deutsch lehren. Grundwissen fiir den Unterricht in Deutsch als Fremdsprache.
Verlag Moritz Diesterweg, Frankfurt am Main 1991.

e Janikova, V.: Didaktik des Unterrichts. Deutsch als Fremdsprache. Eine Einfiihrung.
Masarykova univerzita, Brno 2010.

e Storch, G.: Deutsch als Fremdsprache. Eine Didaktik. Wilhelm Fink Verlag, Miinchen 1999.

62



Internetquellen

e Formationsiibung: http://www.nemecky.net/testy/prepisovani-vet/spravny-slovosled-
13/[25.4.2011]

e GERR:
http://de.wikipedia.org/wiki/Gemeinsamer_Europ%C3%Adischer_Referenzrahmen
[15.3.2014]

e Lehrwerkservice: http://www.hueber.de/seite/pg_info_srp [28.2.2014]

e Liickeniibung: http://www.nemecky.net/testy/doplnovani-slov-i/zpusobova-modalni-

slovesa-i-313/ [25.4.2011]

¢ Umformungsiibung: http://www.nemecky.net/testy/prepisovani-vet/cinny-a-trpny-rod-
i-14/[25.4.2011]

63


http://de.wikipedia.org/wiki/Gemeinsamer_Europ%C3%A4ischer_Referenzrahmen
http://www.hueber.de/seite/pg_info_srp
http://www.nemecky.net/testy/prepisovani-vet/cinny-a-trpny-rod-i-14/%5b25.4.2011
http://www.nemecky.net/testy/prepisovani-vet/cinny-a-trpny-rod-i-14/%5b25.4.2011

7 Anhang®®

THEMEN AKEUEL......ecvee ettt e ere sreesbe et e sneentesreesrenneas 65
SCHIItte INEEINALIONAL ......ccvee it sttt en e e sre e e e e enae s 69
Der, die, das — Ném¢ina pro jazykove SKOLY.......c.ccieviiiieiiieieriieece ettt ceeeenneeneas 73
3] | SO 75
SPrechen SIE DEULSCN?. ..ottt e bttt 83

% Im Anhang befinden sich Beispiele aus gewihlten Lehrwerken. Es befasst das erste Auftauchen des
Perfekts im Lehrwerk. Der Teil aus AB wird reduziert, da es zu umfangreich ist.
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Mensch, Lisa,
was hast du denn
gemacht?

Was ist denn
blof} passiert?

BN Dann habe ich die Flaschen nac
unten gebracht.

13. Und was ist nun wirklich passiert?

Ordnen Sie die Bilder
Es gibt drei Geschichten. (Nur eine ist wirklich passiert.)

A N B R

= b B Mein Kollege ist gekommen und
Mot hat geholfen.
c

% 14. Héren Sie die drei Geschichten auf CD oder Kassette.

> 15. Erzéhlen Sie die Geschichten mit Ihren Worten:
Www 3 Am Samstag hat Lisa ...

Dann/Plétzlich ...

erfsie hat ... erfsieist ...

gearbeitet geholt aufgestanden
aufgeraumt  gesagt gefallen
gebracht geschrien gegangen
geholfen wehgetan hingefallen
gekommen
gefahren

EJ Dann bin ich hingefallen.

76 sechsundsiebzig

Themen aktuell 1.
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LEKTION 66 |
16. Was braucht man im Winterurlaub?
die Mitze das Verbandszeug e
der Pullover die Handschuhe -
ol
as Briefpapier
das Medikament iy
der Schal -
o R o et ,,
|
. ) —_— =l
E Mein Arm hat sehr wehgetan und E8 Mensch, da habe ich laut geschrien. o Shibone % S
ich bin zum Arzt gegangen. ) die Skibrille | das Pflaster ﬁwﬁuﬁhﬂwxﬁm

17. Was sagen die Eltern?

Heike und Marc fahren nach Lenggries
in Bayern. Sie wollen dort Ski fahren.
Heute packen sie ihre Koffer.

Die Eltern sagen:
. die Skihosen
> Nehmt ... mit! die Schalg
§26 Packt auch ... ein! die Miitzen
Vergesst ... nicht!

e s

P 18. Am Bahnhof

B Pltzlich ist meine Hand in die  [J] Meine Freundin hat den Arzt geholt.  [EJ Das Bein hat sehr wehgetan. Was haben Heike und Marc eingepackt?
Maschine gekommen Er hat gesagt: ,,Das Bein ist gebrochen.“  Ich bin nicht wieder aufgestanden. £ K ) )
f g 3 /= Skihosen * Skibrillen Krankenversicherungskarte
~ Pullover ° Handschuhe ~ Verbandszeug
. Schals Medikamente Briefpapier
19. Uben Sie.
> a) ® Habt ihr eure _ Skihosen ﬁ eingepackt?
§6b) y mitgenommen?
- \lll[u\l\/f
2 . .
— Ja, unser mrm_%:oma.: eingepackt. Nein, unsere Skihosen | nicht eingepackt.
© aben ir | mitgenommen. haben wir | nicht mitgenommen.,
.w vergessen.
ﬁ 3 nka b) ® Haben die beiden ihre Skihosen dabei?
A 58 [ \‘I\"'\‘I\K
oy i e i iiire Skihosen haben sie dabei. Nein, i#ire Skihosen haben sie nicht dabei.
dtzlich bin'i llen. Ich habe die Kiiche aufgeriumt. [ Ich habe wie immer an der [5) Ja, i ;
& Plotzlich bin ich gefallen 11} Mischine géarbeiist =
i~ o m 78 achtundsiebzig
iebenundsiebzig
siebel T
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Marc hat in Lenggries Skifahren gelernt.
| Der Skikurs hat drei Wochen gedauert.

20. Erzdhlen Sie:

Hier das Tagesprogramm:

Marc ist jeden Tag um 7.00 aufgestanden ...

! frithstiicken —
Ski fahren -
trinken -
essen -
haben -
sein -

hat gefriihstiickt
ist Ski gefahren
hat getrunken
hat gegessen
hatte / hat gehabt
war / ist gewesen

Aber ein Tag war ein Ungliickstag.
Erzéhlen Sie:

EEEAT
t i
il
I

[

w 3, e

LEKTION 6 | 6

R
Skibkvrs
Anfdnger 3

Lehrer: Hannes Plisterer

290 afsichen
745 S
300-t100 Skivnterricht
11.30 Mittagessen

13.00-15.00 SHirbers

| 18.00 Py

neunundsiebzig

79
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BL.ccro 6 — BTN

68

wnives 10, llona Z6liner hat auf dem Schiff .MS Astor” Urlaub gemacht. Was hat sie dort jeden

11. Ihre Grammatik. Ergéinzen Sie.

i5 Tag gemacht? Schreiben Sie. * Perfekt mit ,sein®
- Lunbarh
Infinitiv Partizip 11 Infinitiv Partizip 11 Infinitiv Partizip 11
anfugen  angefangen funktioniert geschnitten
angerufen gepeben geschrieben
geaniworiet gegangen® geschwommen®
gearbeitet geglaubt gesehen
_ aufgehin  geguckt . gewesen®
aufgemacht gehabt gespielt
_ aufgerdumt geheilfen gesprochen
7 o _ aufgestanden® geholfen gespiilt
ausgegeben ~ hergestellt stattgefunden
ausgeschen geholt gestanden
gebadet gehort gestimmi
gebaut informiert pestiirt
beantwortet gekauft studiert
bedeutet gekannt gesucht
bekommen geklingelt getanzt
beschrieben gekocht telefoniert
_ bestelit _ gekommen® _ getroffen
besucht kontrolliert getrunken
bezahlt korrigiert getan
geblicben® gekostet umgezogen®
gebraucht gelebt verboten
gebracht gelichen verdient
diskutiert gelernt Vergessen
geduscht gelesen verglichen
eingekauft gelegen verkauft
eingeladen gemacht . verstanden
eingeschlafen® gemeint vorbereitet
entschieden gEmessen vorgehabt
erzihlt mitgebracht gewartet
BERESSEN genommen gewaschen
gefahren® gepasst weitergesucht
gefeiert passiert® gewusst
g ferngesehen geraucht gewohnt
o2 gefunden gesagt gezeichnet
| @ fotografiert _ geschaut zugehort
N = pefragt geschlafen
1 * X gefrithstiickt geschmeckt

| % AR

i) Danack

102
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L exTion 6

tutlvog 12, Erginzen Sie die Ubersicht.

15 _ s
kot 1€ finden Beispicle in Ubung 11
-t -en
ge t ge en
hat gekauft hat getroffen
hat pearbeitet ist gegangen
ge [ ge en
hat aulgeriumt hat ferngesehen
o ist cingeschlafen
' -
hat verkauft B
- ) en
hat bekommen
104

13. Welche Form passt nicht in die Gruppe? by
1
a) A angefangen ¢) A gefragt e) A aufgehingt 2) A gebraucht ..EW
8 eingeschlafen B geschlafen B hergestellt 15 gearbeitel
¢ eingckauft c gehabt ¢ mitgenommen ¢ gewartet
D mitgekommen D gefrithstickt D aufgerdumt D geantwortet
b) A geschricben d) A geholfen fy A passiert h) A geschwommen
B umgezogen B genommen B fotografiert i gefunden
C gegangen C gesprochen ¢ femgesehen ¢ getrunken
D geblicben D gekauft D studiert D gesucht
14. Welches Wort passt? NSt
a) Sie mlssen e ___zum Arzt gehen, 15
b) Mein Magen hat ____ ¥ wehgetan, bestimmt blog  garnicht | =%
ich habe sofort eine Tablette genommen. Py
¢} Was hast du denn __gemacht? Isschen  oft  gern pur
d) Ich bin nicht wirklich krank, ichbin __ aufi "
ein bisschen erkiiltet. et héchstens Sﬁ.@.
¢} 5000 Euro, das ist ! Ich bezahle ie ) 7
4 e Wielange 1o olt %
fi __gehst du denn schwimmen? plotzlich .
Nichtso _____ nurjeden Montag. fast spit
g) Bis Sonmag bist du - wieder g i, selbst sosis
h) Mochtest du noch . ___ Milch? Wwirklich
i) Dumusst ___ mitkommen, es ist sehr wichtig. unbeding; T i
il Ich habe nicht viel Zeit, cine Stunde. hochstens — zuvie
k) Ich kann nicht mitspielen. Ich bin ___krank.
15. Bilden Sie den Imperativ. o~
Was sollen wir denn machen? 17
ELLEE

a) schwimmen gehen
Geht doch schatmmen!

I ——

b) Musik horen

¢) Freunde besuchen

d) Freunde einladen

¢) FuRball spiclen

f) einkaufen gehen

g) fiir die Schule arbeiten
h) fernsehen

i) ein bisschen aufraumen
i} ein Buch lesen

k) spazieren gehen

1)  Musik machen

m) endlich zulrieden sein
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Schritte International 1.

Ich bin noch nie in eine Tanzschule gegangen. ' Hast du das gehért, Koko?

D1 Was haben Corinna und Anton gestern Abend gemacht? f@fule= €1 Héren Sie noch einmal und erginzen Sie.

i Ordnen Sie die Bilder den Sétzen zu. gemachr & gehért

A Du <na?.._.u. mich immer noch nicht! Ich will nicht in die Tanzschule gehen.
Ach, so cin Tanzkurs ist was Schénes! Das macht Spaf!

SpaB? Hast du das ../ “iy Koko?

Eins . zwei ... drei . und jetzt nach vorne .
Hey, das hast du sehr gur /¢

w (h

Prisens | Perfekt

70

er lernt
sic schreibr

cr hat gelernt
sie hat geschriehe

1" 'Corinna und Anton haben Tango getanzt,

2 ~Danach sind sic zur Tanzschule gefahren.

3 Dann sind sic wieder zu Anton gegangen. : mm
4 Am Abend ist Corinna zu Anton gekommen’” o ” B c
und sie haben zusammen gegessen.
Am Abend ist | Corinna zu Anton |gckommen.
Anton und Corinna sind | zur Tanzschule gefahren. 4‘ 2
Dann sind | sie wicder zu Anton | gegangen. =
& D Wn_. ~==mn hat & Der .r—:wn lernt ¢ Das Midchen 7" Das Midchen hat
s«lmD2  Welche Anzeige passt? Horen Sie und ordnen Sie zu. nglisch gelernt.  Englisch. schreibt cinen Bricf.  cinen Bricf geschricben.
& o in Spanien! Studieren Sie i Am C hen lernen — schnell und € c3 Ordnen Sie zu.
an der Universitat Madrid! effektiv mit den Selbstlernkursen von Hueber! - i
& ich habe gearbeitet
B in D ™) in England d und auf o du hast gelesen = o 1 P i
England und Italien! Malta! Urlaub machen und Englisch lemen! er/es/sic hat  gespielt @t | en
Kleine Klassen — nette Lehrer — freundliche wir haben gesprochen L
Gastfamilien ~ individuelle Angebote bei busi- ihr habt geschricben il TR )
sic/Sic haben gehért
1526/ D3 Wer hat was gemacht? Horen Sie noch einmal, kreuzen Sie an und sprechen Sie. i
i Charlotte Hanna ca Fragen Sie und antworten Sie.
a viel geschlafen ® Und, was habt ihr W thr § i
a c N gestern as ihr im Unterricht gemacht?
b oft tanzen gegangen A / im Unterricht gemacht? Wir @aa Dikrar geschrieben
c an der Universitit Madnd Spanisch gelernt > A Wir haben ecin Diktat geschriecben -
d einen Sprachurlaub in England gemacht £ Chanlotte hat einen und den Akkusativ gelernt.
e gut gegessen. e : Sprachurlaub in England >
o nms_ 7Mnr==nu:m .M.u a chwimmbad gegangen gemacht. Sie ... r.mnan_. :&._.n: » Ubungen machen » einen Briefschreiben » Texte lesen &
i viele Freunde gefunden ) = Grammatik lernen « ¢in Spicl spielen  viel sprechen «
h jeden Morgen vier Stunden Sprachunterricht gehabt 5

Partnerinterview: Schreiben Sie zehn Fragen.

(]
IR

Welche Sitze sind falsch?

3]
=18

Sprechen Sie 3:, Ihrer Partnerin / Ihrem Partner. b e
ﬁmmmm mmo,ﬁg:hwq &v‘% > " M\Hi >_..8an=..&=& :n:.c.m. niﬁ.?ﬁhmﬂ. sind falsch. m rm M”..ruﬂpw :..H Mﬂﬁh
EEE e e Rl e S

i i 3 ragen Sic und antworten Sie. 1

" Nuw_“uﬁ“m”ou_“,“:_“ﬂ”n_ ﬁwnmu_“ﬂgnm_nn_ﬂw. .Uo: hat mein Vater gearbeitet. ® Ich glaube, du hast nicht Russisch gelerat. * Mnr%w M.-.n_._.ua- nicht ein Jahr in Afrika

® Und bist du schon mal 60 Kilometer Fahrrad gefahren? 4 Doch, das stimmt! Ich habe Russisch gelernt, b Giartetss s il

4 Ja, schon oft. Ich fahre gern Fahrrad!

zweiundsiebzig 72 LEKTION 7
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Schritte International 2.

Grammatik

Modalverben: kinnen und wollen

koénnen
ich kann
du kannst
erfes/sic  kann
wir kénnen
thr kénne
sie/Sie kénnen

Modalverben im Satz

Position 2 Ende

Er kann
Corinna will

sehr gut Salsa  tanzen.
einen Tanzkurs machen.

Perfekt mit baben

haben + ge...t haben + ge...en

lernen er lernt cr hat gelernt sprechen  er spricht er hat gesprochen
machen  er macht er hat gemacht lesen er liest er hat gelesen
arbeiten  er arbeitet  er hat gearbeitet cssen er isst er hat gegessen
héren cr hort er hat gehore schreiben  er schreibr  er hat geschricben

Perfekt mit sein

SEIN + Je..en (e =y

gehen er geht cr ist gegangen
fahren er fihrt er ist gefahren
kommen er kommt er ist gekommen

Perfekt im Satz

Posit 2 Ende
Sie st zwei Wochen nach England  gefahren,
Ich  habe Zeitung

Ich  habe Russisch gelernt

Wichtige Wendungen

Fahigkeit: Ich kann

Starker Wunsch/Vorsatz: Ich wi

Ich kann (nicht) gut Fuiball spiclen Ich will noch schlafen.

Kannst du singen? Ich will emen Tanzkurs machen

Ich finde, ... ist (schr) wichrig, Genau! » Nein, danke!
Ich finde ... nicht so wichtig Na, ..o W Ich glaube,

funfundsiebzig 75 LEKTION 7

ﬁw Hast du das gehort,

14 Ordnen Sie zu.
angwoften @ arbeifcn @ brauchen @ esscn ®
?Vr‘a\o fragen @ frithstiicken @ glauben ®
gnllen @ helfen @ horen @ kaufen @ kennen @
kochen @ kosten @ lachen @ leben @ lernen @
lesen @ licben ® machen @ meinen ® micten @
nchmen @ nennen @ raten @ regnen L] sagen L
scheinen @ schicken @ schlafen ® schmecken @
schneicn @ schreiben @ spiclen @ sprechen ®
stimmen ® suchen @ tanzen @ treffen ® trinken @
wohnen @ wiinschen

antworten — geantwortet, arbeiten -

15 Machen Sie eine Tabelle im Lerntagebuch.
Ordnen Sie die Warter aus Ubung 14.

ge .. (&)t [ge -
| er/sie | ev/sie hat

Koko?
13 Ergédnzen Sie.
—
gearbeitet auwbeiten...... Ich .. habe... gestern viel geavbeiiet
ich habe gelernt L Wo ... du Deutsch W
du hast gegessen : Er vier Brotchen
cr/sic hat gehort Sie Musik
wir haben gelesen Wir den Text nicht
= ihr habt gemacht r die Hat 2
sie/Sic haben | geschlafen Sie aber lange
geschricben a . eine E
gespiclt Sie Tennis ?

geschmecke @ geholfen @ gewohnt @ gemacht @
mCE&A:..Q ® geschlafen @ gehort @ getrunken @
gemeint ® gewiinscht @ gelernt @ gearbeiter @
getroffen ® gekauft @ gegrillt @ geschicke @
gemictet @ gelicbt @ geschneit @ geglaubt @
gelacht @ gebraucht @ getanzt @ gekanne @
geschienen @ genommen @ gelesen @ geschricben
gegessen @ gefrithstiicke @ gekocht @ gelernt @
genannt @ gesagt ® gespiclt ® gesucht @
gefuriden @ gefragt ® gestimmt @ gesprochen @
geregnet @ geraten @ gekostet @ gelebt

en
| er/sie [ er/ste hat

antworten | antwortet | geantwortet

16 Ergédnzen Sie in der richtigen Form.

lernen @ . ® spiclen @ treffen @ kocl

fodew: | ot | genden

® lcsen @ essen

2 m Ich gehe in den Supermarke.
Wir brauchen A Ich habe doch schon alles ... geKa4
b m Kinder, kommt zum Mittagessen! A Was fu de 1CUTC ?
cm Sprichst du Englisch? A Ja,ic es in le
d = Ist das Buch gut? A Ich weif es nicht. Ich ¢s nicht
e m Wic geht cs Miriam? A Ich weifl es nicht. Ich si

einhundertfiinfzig 150 LEKTION 7
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Schritte International 3.

L
£
L

| le e lo

e o |o |

® Hast du ctwas von Marc gehore? A Ja,er ... gestern eine Mail
® Was habt ihr gestern Abend gemacht? A Wir

® Méchtest du cinen Kuchen?

Tennis
A Nein danke, ich . schon zwei Brotchen
® Was macht Lea am Wochenende? A Ich weif es niche. Sic ... ... nichts

Mein Wochenende. Wie heiBt das Wort richtig? Ergénzen Sie.

Am Freitag habe ich bis 19 Uhr im Biiro “&\ma&d& wt (BIERGATETE). Dann

habe ich das Abendessen ..................... . (HEGKCOT). Leider hat es am Samstag den ganzen
... (ERGETNGE), Aber ich habe cine Stunde
(FECTGRUTSKHU) und Zeitung ........
E-Mails

e (SNEEGLE). Am Nachmittag habe ich
(SEGHREINECB). Am Sonntag habe ich am Computer
s (SLIGTEPE) und am Abend haben wir Freunde ..
(NEFRTEGFO).

Ergénzen Sie.

lesen ® Hast du heute schon Zeitung .......................2
v , aber ich wereerissinenes SIC jELZLE.
schmecken @ Hat die Pizza ...
A Ja natiirlich, Pizza ..o doch immer gut.
schicken ¥ Haben Sie Herrn Becker die E-Mail schon
® Nein, aberich ... .. sie sofort.
treffen ® Hast du Angela schon ...

A Nein, aber ich ... ... sic heute Nachmittag,
finden ® Hast du die Schliissel schon. ....... ?

¥ Nein, aber ich ...

sie bestimmt noch.

Schreiben Sie Sitze im Perfekt.
am .eanmn_..\:mn:ﬁ\rnca\maru,nmnwn:\.
dic ganze Nacht/regnen /es/.

micten /wir/eine Wohnung/in Berlin/.
er/einen Tee/trinken/?
Im__:n__a:\.i.,\nm«n:\MnmR-:\. 8 ich/meinc Schliissel/suchen/,

am Wochenende /zwei Stunden /Tennis h ich/frither/nic /Worter lernen/.

(]
22

spielen /wir/.

Au Morgen hat . ..

einhunderteinundfiinfzig 151 LEKTION 7

0 Hast du das gehort, Koko?

13 Ergénzen Sie.

-3 gearbeitet ... arbeiter.......

ich habe gelermt L ... du Deutsch ...

du hast gegessen SR - B ... vier Brotchen S

cr/sic hat gehort Sie . Musik ..

wir haben gelesen Wir . den Text nicht

= ihr habt gemacht B ihr die Hausaufgaben ...t

sie/Sic haben | geschlafen i W Sic iz aber lange il :
geschricben Boris und Klara ............, eine E-Mail ... mm )
gespiclt AT A Sie Tennis ... ?

14 Ordnen Sie zu.

angwaften @ arbeifen @ brauchen @ csscn ®
findlerf ® fragen @ frithstiicken @ glauben @
grillen @ helfen ® horen @ kaufen @ kennen ®
kochen @ kosten @ lachen @ leben @ lernen @
lesen @ licben ® machen @ meinen ® micten @
nchmen @ nennen @ raten @ regnen @ sagen @
scheinen @ schicken @ schlafen ® schmecken @
schneicn @ schreiben @ spiclen @ sprechen ®
stimmen @ suchen @ tanzen @ treffen @ trinken ®
wohnen @ wiinschen

antworten — geantwortet; arbeiten ~ ...

geschmecke @ geholfen @ gewohnt @ gemacht @
geanwwOrtet @ geschlafen @ gehore @ getrunken @
gemeint @ gewiinscht @ gelernt @ gearbcitct ®
getroffen ® gekauft @ gegrillt @ geschickt ®
gemictet @ gelicbt @ geschneit @ geglaubt @
gelacht @ gebraucht @ getanzt @ gekannt @
geschienen @ genommen @ gelesen @ geschricben @
gegessen @ gefrithstiicke @ gekocht @ gelernt @
genannt @ gesagt  gespiclt ® gesucht @
gefuriden @ gefragt ® gestimmt @ gesprochen @
geregnet @ geraten @ gekostet @ gelebr

15 Machen Sie eine Tabelle im Lerntagebuch LERNTAGEBUCH
Ordnen Sie die Wérter aus Ubung 14. <

£l L > ? 2 ’ > 3 - ] 3 £

[ ge ... (et |

| essie | er/sie hat

finderw | findet | gefunden

| er/sie | er/sie hat
antworten | antwortet | geantwortet

16 Ergénzen Sie in der richtigen Form.

o treffen @ kochen @ sagen @ lesen @ essen

lernen @ schreiben @ ka ® spielen

2 m Ich gehe in den Supermarkt.

Wir brauchen .. A Ich fabe...... doch schon alles ....gekasft ...~
b ® Kinder, kommt zum Mittagessen! A Was i it denn heute 2
c = Sprichst du Englisch? A Ja, ich es in der Schule ... .
d  m Ist das Buch gut? A Ich weifl es nicht, Ich ¢s nicht =
e m Wic geht es Miriam? A Ich weifl es nicht, Ich sic lange nicht

einhundertfiinfzig 150 LEKTION 7
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Schritte International 4.

C

&
£
L

e o |o I

e |o |o |o |o

® Hast du ctwas von Marc gehore? A Ja,er ... gestern eine Mail
® Was habt ihr gestern Abend gemacht? A Wir Tennis
® Mochtest du cinen Kuchen:? A Nein danke, ich . schon zwei Brotchen
® Was macht Lea am Wochenende? A Ich weifl es niche. Sic ... womichts ... ) kot
Mein Wochenende. Wie heiBt das Wort richtig? Ergénzen Sie.
Am Freitag habe ich bis 19 Uhr im Biiro ...hwgmnk«w: cnnt (BIERGATETE). Dann
habe ich das Abendessen ... (HEGKCOT). Leider hat es am Samstag den ganzen
gL e (ERGETNGE). Aber ich habe cine Stunde ...
(FECTGRUTSKHU) und 74 1 R (SNEEGLE). Am Nachmittag habe ich
E-Mails (SEGHREINECB). Am Sonntag habe ich am Computer
s, (SLIGTEPE) und am Abend haben wir Freunde
(NEFRTEGFO).
Ergénzen Sie.
lesen ® Hast du heute schon Zeitung ......................2
¥ Nein, aber ich — Y
schmecken @ Hatdie Pizza ...
A Ja natiirlich, Pizza ..o doch immer gut,
schicken ¥ Haben Sie Herrn Becker die E-Mail schon sl
#® Nein, aber ich ... s Sl sOfOFT,
treffen ® Hast du Angelaschon .23
A Nein, aberich ... ... sic heute Nachmittag,
finden ® Hast du die Schliissel schon. ....... e .
¥ Nein, aber ich ... sie bestimmt noch.
Schreiben Sie Sitze im Perfekt.
am .Soﬂmnq_\:mnra\rca\mﬂmruanwg\. & micten/wir/eine Wohnung/in Berlin/.
dic ganze Nacht/regnen /es/. £ er/cinen Tee/trinken /2
Im__:n__n:\é:.\nnmn:\wnm-a-:\. 8 ich/meinc Schliisscl/suchen/,
am Wochenende /zwei Stunden/Tennis h ich/frither /nic /Worter lernen/.

spielen /wir/.

Au Morgen hat . ..

einhunderteinundfiinfzig 151 LEKTION 7

Ich bin noch nie in eine Tanzschule gegangen. U

Grammatik
antdecien

24

le |=

la |o

= |o

foa

Ergénzen Sie.

ich bin gegangen  _..gehesw... Ich ... heute nicht zur Tanzschule ...
du bist +erreereee du gestern zur Tanzschule
er/sic ist gefahren weicenne. Dach Berlin S il
wir sind Vir .o am Sonntag Fahread oo
ihr seid gekommen . Wann oo .. ihr nach Deutschland
sic/Sie sind Mein Eltern ..., ... aus Russland ...
Ergénzen Sie die Tabelle im Lerntagebuch. LERNTAGEBUCH
-
ge..en
_ er/ste | er/sie ist

K

Was passt wo? Ergénzen Sie.
gesagt ® gemeint @ geordnet ® gewandert ® gegangen @ gefragt ® gebraucht ® geantwortet @
gemictet ® gereist ® gespiclt ® getanzt @ gefunden @ gekommen @ gefahren

Er hat | Er ist
gesagt, ... |

Ergénzen Sie: haben oder sein.
A Was _fast ... du denn gestern gemache?
® Am Nact

Maria gek und wir .. Fahrrad gefahren. Wir .,

bei Mario eine Pizza gegessen und dann ............ wir nach Hause gefahren, Mit Luisa und

Frederic . . wir noch Worter gelernt, Um elf Uhr ... Maria nach Hause gegangen
andiich i noch cin bisschen Musik gehort.
KD sk du aber sicher wieder spit ins Bett gegangen.

Was ist richtig? Kreuzen Sie an.

Um acht Uhr habe ich I gewandert. ) gefrithstiickt. O gesucht.
Wir haben cine neue Wohnung [l gefragt, 1 getroffen. ] gefunden.
Am Abend bin ich in meine Wohnung CJ gereist. O gegangen. Ol gelebr,
Am Sonntag sind wir friith nach Hause 1 gefahren. ) getanzt. 1 gespielt.
Zum Frithstuck hat sic cinen Tee C! genommen. [ gefragt. 01 getrunken.
Er hat cin Jahr in Korea ! gelebr. [l gegangen. [l gereist,
Sie ist um 21 Uhr {1 getroffen. 71 gekommen, (] gereist,
einhundertdreiundfiinfzig 153 LEKTION 7
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SOUHRNNA CVICENI

ﬁ Sprechen Sie an kurz aus. e Vyslovujte krétce an.

1. Sieh es dir an! 2. Er steht an der Ecke. 3. Ich mache Ihnen ein Angebot. 4. Sie zieht sich
schick an. 5. Ist es nicht anstrengend? 6. Wo ist mein brauner Anzug? 7. Das miissen Sie sich
ansehen. 8. Sie wartet an der Haltestelle. 9. Ich habe SpaR an der Bewegung. 10. Schaff dir

einen Hund an!

Um welche Sportarten handelt es sich? ® O které sporty jde?
-~

> & _u

Ergédnzen Sie den passenden Grund. ® Dopliite vhodny diivod.

o

1. Sie ist heute ganz k.o., weil
2. Sie muss viele Treppen steigen, weil

Sie will nicht ins Fitnessstudio gehen, weil

Sie mag Spaziergange im Wald, weil

3

4. Man treibt Sport, weil
55

6. Ein Hund ist gut fiir die Kondition, weil

1. Wie oft geht sie joggen?
sie — Nur - wenn - hat - Zeit

Verwenden Sie in der Antwort die richtige Wortfolge. ® Uzijte v odpovédi spravny slovosled.

2. Was hat sie dir geantwortet?

sie — mir - Dass - glaubt - nicht - das
3. Warum isst sie so viel?
es — ihr - Weil - schmeckt

4. Was hat sie dich gefragt?

ich - mitkommen - Ob - will
Was gefallt dir nicht an ihr?

&

sie — ist - Dass - so - dick

142 EINHUNDERTZWEIUNDVIERZIG

Lesen Sie und erzihlen Sie nach, » Prectéte a vypravéijte.

i Fragen Sie Ihren Nachbarn /Ihre Nachbarin. Antworten Sie. o Zeptejte se svého
souseda/své sousedky. Odpovidejte.

1. Hast du genug Bewegung? 2. Welchen Sport treibst du? 3. Gehst du manchmal in den
Wald oder in den Park joggen? 4. Macht es dir im Fitnessstudio Spaf? 5. Warum treiben
die Leute Sport? 6. Machst du Frihsport? 7. Wie viel Stunden Sport hast du in der Woche?
8. Was empfiehlst du, wenn Jjemand keinen Sport treiben will?

Ubersetzen Sie. o Prelozte.

1. Dfive jsem hrala volejbal a chodila na tary.

N

. Dnes sport moc nepéstuji, protoze mam malo ¢asu,

w

- MozZné pljdu zase do fitnesscentra, protoZe mé to tam bavilo.

5

Vim, Ze je to dobré pro postavu i pro zdravi.

wv

. Také nemam nic proti prochazce po lese na &erstvém vzduchu.

o0

- Moje piitelkyné ma psa a je s nim asto v parku, protoze ho musi venit. o

Schreiben Sie Ihrem Freund (threr Freundin) von Ihren sportlichen Aktivititen friiher
und heute. ® Napiste pFiteli (pfitelkyni) o svych sportovnich aktivitach dfive a nyni,

(Oslovte: Hallo ... a rozluéte se Liebe GriiRe...)

EINHUNDERTDREIUNDVIERZIG 143
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Delfin 1.

i Was machen die Personen? Was haben die Personen gemacht?

EINTAUCHEN &

m,,.@.,..., “, .,, .v .“.\ A,. e# A Er hat ein Loch gegraben.
d) Er hat den Wagen ge- Z

* [0 Er hat das Geschirr gespiilt.

' Sie hat ein Bild gemalt.

" Erist gewandert,

* Sie hat FuRball gespielt.
 Erist aufgewacht.

I Sie ist geflogen.

" Erist gesprungen,

B Sie hat die Tiir abgeschlossen.
* Er hat das Kind ins Bett gebracht.

* Erist abgefahren.

Prisens Perfekt
i 1t st oy

Er fiest. Er hat gelesen

Erstreichtan.  Er hat angestrichen.

Lehrbuch neunundfinfzig 59
58 achtundfiinizig

* Sie hat ein Regal an die Wand gehéngt.

EINTAUCHEN o

76



Delfin 2.

[l Mein Allta

Eine Serie von Gerda Melzer

LESEN

/

Wer soll

denn
~ die Kuhe

melken?

Ich bin zu Gast auf dem Bauernhof,
bei Familie Renken in der Nahe von
Oldenburg. Es ist halb acht abends,
wir sitzen um den Tisch - Feierabend.
.Wie war denn der Arbeitstag?" frage
ich. ,Lang, wie gewhnlich, antwor-
tet Gerd Renken, der Bauer. Das
Leben auf dem Bauernhof ist heute
nicht mehr so hart wie vor dreifig Jah-
ren. Doch immer noch beginnt der Tag
friih fiir einen Landwirt. Er muss friih
aufstehen, auch samstags und sonn-
tags.

,Da schlafen die Kiihe nicht extra bis
acht,” weil Herr Renken. , Heute
Morgen um Viertel nach vier, da sind
meine Frau und ich aufgestanden, Wir
haben eine Tasse Kaffee getrunken
und sind dann in den Stall gegangen.”
Tiiglich miissen die Renkens 56 Kiihe
melken. Sie schaffen das jetzt in einer
Stunde, mit der Melkmaschine. Frither
hatten sie keine und die Arbeit war
sehr anstrengend.

,Da haben wir noch mit der Hand ge-
molken®, sagt Herr Renken. ,Das hat
Stunden gedauert, aber meine Eltern
haben noch geholfen. Mein Vater ist
aber vor vier Jahren gestorben und
meine Mutter ist jetzt zu alt.”

Herr und Frau Renken haben drei
Kinder: Wibke (12) und Imke (15) ge-
hen noch zur Schule. Enno, der Sohn,
ist 22 und studiert Jura in Miinster. So

60 sechzig

ist er selten zu Hause. die Eltern ma-
chen die Arbeit alleine.

,Um Viertel vor sieben,” erzihlt Frau
Renken, ,hab’ ich heute die Méddchen
geweckt, dann die Kiithe auf die
Weide gebracht. Um sieben Uhr mor-
gens haben wir wie immer zusammen
gefriihstiickt. Die Médchen sind dann
um halb acht zur Bushaltestelle ge-
gangen. Am Vormittag hab’ ich die

Hiihner und die Schweine gefiittert,
die Wohnung geputzt und aufgerdumt.
Und dann die Wische: Ich hab’ die
Waschmaschine gefiillt. Da hab’ ich
plotzlich .miau“ gehort. Zum Gliick
war der Schalter noch auf , Aus®. Ich
hab’ die Katze natiirlich sofort aus der
Maschine genommen.*

Herr Renken macht nach dem Frith-
stiick den Stall sauber und arbeitet
dann drauBen. ,Nach der Stallarbeit
repariere ich die Maschinen, Immer
muss man da was in Ordnung bringen,
und dann kommt die Arbeit auf dem
Feld.*

Morgens lange schlafen, ein Wochenende
mal nicht arbeiten, eine Reise machen: Das
konnen Herr und Frau Renken nicht. Wer
soll denn dann die Kithe melken?

Um zwei sind die Madchen aus der
Schule zuriick, die Renkens essen zu
Mittag. Nach dem Mittagessen schlaft
Herr Renken normalerweise eine
Stunde.

,Heute hab’ ich nur eine halbe Stun-
de geschlafen. Wir hatten viel zu tun.
Meine Frau hat am Nachmittag im
Garten gearbeitet, und ich war
drauRen auf dem Feld. Um Vier ha-
ben wir Tee getrunken. Danach bin
ich kurz im Hiihnerstall gewesen.
Aber von unseren zehn Hiithnern war
keins mehr da. Im Zaun war ein Loch.
Wir haben sie sofort gesucht und, zum
Gliick, alle wieder gefunden. Zehn fiir
uns, keins fiir den Fuchs! Um halb
sechs habe ich dann mit den Médchen
die Kiihe von der Weide geholt.”
Abends melken die Renkens wieder
und gegen sieben sind sie meistens
fertig. Frau Renken macht das Abend-
brot. , Fiir heute ist Feierabend,” sagt
ihr Mann und lichelt. , Oft mache ich
abends aber noch Biiroarbeit am
Computer. Und meine Frau biigelt
oder naht. Spiter sehen wir fern, aber
dabei schlafe ich fast immer im Sessel
ein.  Heute bestimmt nicht”, meint
Frau Renken. ,Heute kommt FuR-
ball.“ -~ ,Erst mal sehen”, sagt der
Bauer. ,, Vielleicht spielt Bayern Miin-
chen gut - dann bleib’ ich bestimmt
wach bis zum Ende.*

—

3. Richtig (r) oder falsch ( £)?

a) £ Sonntags stehen die Kiihe nicht auf.
Landwirte miissen ihren Arbeitstag frith am Morgen anfangen.
Friiher hatten die Renkens keine Melkmaschine.
GroRvater und GroRmutter Renken arbeiten noch mit.

Herr und Frau Renken haben einen Sohn und zwei Téchter.

b)
<)
d)
€
f)
8)
h)
i)
i
k)
]
m)
n)
o)

Enno kommt tiiglich um zwei zum Mittagessen zu seinen Eltern.
Um halb acht hat Frau Renken die Méidchen zum Bus gebracht.

Nach dem Friihstiick hat sie die Hiihner gefiittert und die Katze gewaschen.

In der Waschmaschine war eine Katze.

Die Maschinen repariert Familie Renken zusammen.
Herr Renken hilt gew6hnlich eine Stunde Mittagsschlaf.
Zehn Hiihner sind weggelaufen und der Fuchs hat eins geholt.

Mit seinen T6chtern hat der Bauer die Kiihe von der Weide geholt.

Bei der Biiroarbeit schlafen die Renkens gewdhnlich ein.
Die Journalistin Gerda Melzer hat Familie Renken besucht.

LESEN &

die Renkens = Familie Renken

4. Gerda Melzer hat ein Interview gemacht. Was haben die Renkens geantwortet?

a)
b)
c
d)
e

Um wie viel Uhr sind Sie heute aufgestanden? 3
Wie haben Sie frither gemolken?
Haben Sie heute nach dem Mittagessen geschlafen?
Haben Sie heute Morgen auch gewaschen?
Was ist heute Nachmittag im Hiihnerstall passiert?

f) Was haben Sie heute Vormittag gemacht?

g

Helfen Ihre Eltern noch im Kuhstall?

h) Sie melken tiglich. Wie lange dauert das?

i)

Ist Thr Mann abends auch miide?

i) Wie viele Stunden hat Thr Arbeitstag?

Wann? / Um wie viel Uhr?

um 7.00 Uhr / 19.00 Uhr = Um sieben,

um 715 Uhs / 19.15 Uhr = Um Viertel nach sieben.
um 7.30 Uhe / 19.30 Uhe = Um halb acht.

um 7.45 Uhr / 19.45 Uhr = Um Viertel vor acht.

Wie lange?
Eine Stunde. / Zwei Stunden.

Lehrbuch

ich
du

1. Mit der Hand, zusammen mit den Eltern.

2. Ja, und dabei habe ich die Katze in der Wasch-
maschine gefunden,

3. Frithmorgens, um Viertel nach vier.

4. Ein Loch war im Zaun, die Hithner sind weggelaufen.

5. Eine halbe Stunde habe ich Mittagsschlaf gemacht.

6. Ich habe Hausarbeit gemacht, Gerd war drauRen.

7. Nein, heute melken wir mit der Melkmaschine.

8. Natiirlich. Meistens schlift er vor dem Fernseher ein.

9. Normalerweise arbeiten wir 15 Stunden.

10. Eine Stunde morgens und eine abends.

sein

Préiteritum

war
warst

er/sie/es/man war

wir
ihe

waren
wart
‘waren

haben

Priteritum  Perfekt
hatte habe gehabt
hattest hast gehabt
hatte hat gehabt
hatten haben gehabt
hattet habt gehabt
hatten haben gehabt

einundsechzig 61
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Delfin 3.

7. .Guten Morgen, Liebling!”

Was hat der Mann getriumt? X

a) Erwar in einem Flugzeug und
hat geschlafen.
die Stewardess hat ein Glas Wasser gebracht.
hat mit der Stewardess gesprochen.
b) Dann ist er aufgestanden und
hat die Passagiere geweckt.
ist zur Toilette gegangen.
hat die Tiir aufgemacht.
¢) Danach ist er ausgestiegen und
nach Hause geflogen.
neben dem Flugzeug geflogen.
hat mit den Végeln gesprochen.
d) Der Traum war
sehr schon.
unheimlich.
langweilig.

8. ,Guten Morgen, mein Sohn!”
Wer sagt was? Horen Sie den Text und notieren Sie: Vater (W ) Mutter (M) Sohn (&) oder Tochter (717).

a) M _Bitte Britta, du kannst doch wenigstens

dein Ei essen!"
b) »Das Salz steht vor dir auf dem Tisch.*
c) »Wann ist Markus eigentlich gestern nach

Hause gekommen?*

d) +Oh Gott, vielleicht ist er gar nicht da!*

e) »Aber du bist ja verletzt; du hast eine
Wunde am Auge.”

f) wIch war gestern in der Disco.*

g WWer ist Corinna?"

h) 20 ,Der Typ hat Corinna provoziert.“

i) +Was soll das heiRen?"

) »Und dann hast du in der Disco den Tar-
zan gespielt?*

Parfokt ohne .ge”:

passieren Was ist passiert?
provozieren  Er hat sie provoziert,

Lehrbuch
drelundsechziz 63

HOREN &

SPRECHEN &

—~———

Ist der Vokal kurz oder lang? Horen Sie die Worter,
~ sprechen Sie nach und markieren Sie.

kurz lang kurz lang kurz lang kurz lang
gefahren X gelesen studiert geflogen -+
gehalten X gesehen gerissen gekommen i
gemalt gesessen geschnitten gesucht Jui |
geschlafen gestellt geholfen gewusst il
gesagt gelegt geholt gerufen W
gepackt geschrieben geschoben geblutet ]
10. Betonungen
a) Horen Sie zu, sprechen Sie nach und b) Horen Sie zu und antworten Sie.
markieren Sie das betonte Wort.

@ Hast du schon die Wand angestrichen? M Ja, die ... schon ...
@ Hast du schon die Schuhe geputzt? @ Hast du schon den Wagen gewaschen? W Ja, den ... schon ...
W Ja, die habe ich schon geputzt, @® Hast du schon die Blumen geholt? ® Nein, die ... noch nicht ...
B Nein, die habe ich noch nicht geputzt. @ Hast du schon das Geschirr gespiilt?  ® Ja, das ... Dienstag ...
® Die habe ich Montag geputzt. ® Hast du schon den Brief geschrieben? W Ja, den ... gestern ...
W Die habe ich gestern schon geputzt.

11 Horen Sie die Sétze und sprechen Sie nach.

a)

b

64

¢

® Wo haben Sie gesessen?

m Das habe ich vergessen.

® Was haben Sie gegessen?

@ Das habe ich auch vergessen

@ Wo sind Sie gewesen?

W Ich habe im Bett gelegen
und ein Buch gelesen.

1
{

Er ist aufgewacht.

Er hat an sie gedacht.

Sie hat den Kaffee gebracht

und das Fenster aufgemacht. __#Q

Er hat vom Urlaub getraumt A
§ : N

und sie hat aufgerdumt.

Sie hat etwas gefragt,

doch er hat nichts gesagt.

vierundsechzig

¢) Sie hat studiert.

Erst hat sie markiert,
dann hat sie notiert,
danach korrigiert

IS

Sonst ist nichts passiert.

Er ist zum Fluss gerannt.
Sie hat ihn nicht erkannt.

Er ist ins Wasser gesprungen,

und sie hat gesungen.

und zum Schluss telefoniert.

Er hat seinen Koffer gewogen
und ist nach Mallorca geflogen.
Sie ist zu Hause geblieben

und hat einen Brief geschrieben.
Er ist nach Hause gekommen
und hat sie in den Arm genommen.

e) Sie ist durch die Wiesen geritten
und hat 100 Blumen geschnitten.
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Delfin 4.

12, Horen Sie die Gespriche.

Gesprich 1

@ Hast du die Koffer schon ins Auto
gebracht?

M Ja, das habe ich vorhin schon ge-
macht.

@ Schon! Dann kénnen wir ja jetzt
abfahren.

m Halt! Nicht so schnell! Ich muss die
Haustiir noch abschlieRen.

@ Das brauchst du nicht. Die Haustiir
habe ich schon abgeschlossen.

@ Prima, dann kénnen wir wirklich
abfahren.

Gesprich 2

@ Kannst du bitte das Geschirr
spiilen?

® Warum ich? Kannst du das nicht
machen? Ich lese gerade.

@ Wie bitte? Ich habe gerade die
Betten gemacht, das Wohnzimmer
aufgeriumt und die Katze gefiittert!

W Und ich bin schon im Supermarkt
gewesen, habe den Balkon sauber
gemacht und die Wische
gewaschen!

@ Also dann spiile ich das Geschirr.

W Warte mal, wir konnen das

Geschirr ja auch zusammen spiilen.

‘ Variieren Sie die Gespréche. Sie konnen die folgenden Ausdriicke verwenden:

Hast du schon .7 Dashabeich | schon..
 Bist duschon ...? Ichhabe | nochnicht...
Egey Ichbin | gestern..
AR heute Morgen ....
S o Tl Brerade =
- Das brauchst du nicht.
Das brauchen wir nicht.
Das konnen wir ja- ot

Lehrbuch

gnﬁ_nwm.n__ﬂ-.. - AR
Geld von der Bank holen
zur Post fahren i

fiinfundsechzig 65

SPRECHEN &

SCHREIBEN @

14, Horen Sie

({/
S

und schreiben Sie.

u
"AAANANDAADDD DDA 2 ol
aq,,.)&sa,_asaaaniQQQQQQ

-~

Corinna

1 Sie hat gesprochen, aber ich habe nichts verstanden.

I Ich bin eingestiegen und der Zug ist abgefahren.

1 Ich habe 100 Euro bezahlt und drei Luftballons
bekommen.

[ Dann habe ich eine Waschmaschine gefunden.

[ Da bin ich aufgewacht.

1 Plotzlich war die Waschmaschine ein Zug.

| Ein Luftballon ist geplatzt.

17 1ch war allein auf einer Wiese und habe die Blumen

fotografiert.
' Ein Gorilla ist gekommen und hat Luftballons verkauft.

66 sechsundsechzig
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Delfin 5.

16. | Noch ein Traum. Schreiben Sie.

mit dem Fahrrad durch die Wiiste fahren
ein Reifen: plétzlich platzen

das Fahrrad reparieren

das Fahrrad: wegfliegen

Lehrbuch

eine Telefonzelle sehen

ein Kamel: telefonieren

schimpfen, aber das Kamel: nicht aufhéren
die Telefonzelle: auf einmal zerbrect

siebenundsechzig 67

SCHREIBEN &

Lektion 6

zu LB U 1_Ergiénzen Sie.

Infinitiv Priisens Perfekt
duschen er duscht er hat geduscht
er wirft er hat geworfen
er hat getrunken
er schieft —
er weint
er hat aufgeriiumt
lesen
er wischt
anstreichen
zu LB U 1_Ergénzen Sie das Perfekt.
hat gewaschen  hat gelacht hat geputzt hat aufgerdumt
hat eingeschaltet hat-gelesen hat gegessen ‘hat-gekocht
hat angerufen hat gepackt hat gehért hat geschrieben
hat getrunken hat geweint hat geworfen hat angestrichen
hat ausgemacht  hat gezeichnet g
a) Sie kocht eine Suppe. gﬁh&ﬁnr
Er lacht.
Sie weint,
Sie hort Musik.
Er packt den Koffer.
Sie putzt die Schuhe.
Er zeichnet ein Gesicht,
Sie macht das Licht aus.
Er rdumt das Zimmer auf.
Sie schaltet den F her ein.
b) Sie liest ein Buch. ENEF
Er isst eine Pizza.
Er ruft an,
122 Lektion &
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Delfin 6.

Sie schreibt einen Brief.

Er trinkt Wasser.

Sie wirft den Ball.

Er wischt das Kind.

Sie streicht die Wand an.

zu LB U 1_Schreiben Sie die Sétze.

+ h T, ik aufge:

ht  aufgebrochen aufgeriumt

ncmﬁﬂ:. -me«-:?: ausgemacht  angemacht

a) (anstreichen/die Wand)
Erstreicht dieWandan.
Er soll die Wand anstreichen.
Er hat die Wand angestrichen.
b) (ausmachen/den Fernseher)
Er macht
Ersoll
Er hat

¢) (aufriumen/das Zimmer)
Sleri
Sie soll
Sie hat

d) (abschlieRen/ die Tiir)
Sie schlieit
Sie soll
Sie hat

e) (aufmachen/das Fenster)
Ermacht
Er
Er

f) (anmachen/das Radio)
Sie macht

Sie

Sie

g) (absagen/den ._.a:_mnv

Sie sagt

Sie

Sie

h) (anrufen/den Chef)

Erruft

Er

Er

i) (aufbrechen/die Tiir)
Er bricht

Er

Er

i) SL:«:E& Auto)

Sie stellt

Sie

Sie

Lektion6 123

zu LB U 1 Schreiben Sie die Antworten.

a) Weint er?
b) Lacht sie?
c) Duscht er?

d) Spielt sie?

- Nein, aber er hat geweint.
- Neln, aber sie hat ,

f) Arbeitet er? -

g) Putztsie? -

h) Tanzt er? -

i) Rechnetsie? —

e) Lemtsie? - j) Packter? -
zu LB U 1 Erglinzen Sie.
wiischt gelegen schneidet sitzt geschlafen g L geschriet trinkt  gel
geschnitten  Hest gegessen schldft getrunken isst schreibt ‘gesessen liegt
a) (lesen) Er hat eine Zeitschrift gelesen . Jetztliest _ er ein Buch.
b) (essen) Sie hat eine Pizza . Jetzt sie einen Apfel.
¢) (schreiben)  Er hat eine Karte . Jetzt er einen Brief.
d) (trinken) Er hat Bier - Jetzt er Wasser.
e) (waschen) Sie hat ihr Gesicht . Jetzt sie thre Haare.
f) (liegen) Sie hat im Bett . Jetzt sie auf dem Sofa.
g) (schneiden) Er hat Kartoffeln . Jetzt er Zwiebeln.
h) (schlafen) Er hat acht Stundi . Jetzt er schon wieder.
i) (sitzen) Sie hat auf dem Balkon Jetzt sie am Schreibtisch
zu LB U 2 Ergénzen Sie: ist oder hat.
a) Er__ nach Berlin gefahren. g) Der Zug um sieben Uhr abgefahren.

7

b) Sie ins Wasser gesprungen. h) Meine Mutter nach London geflogen.
¢) Er eine Blume gemalt. i) Er das Auto nicht abgeschlossen.
d) Er zwei Stunden gewandert. j) Das Kind um neun Uhr aufgewacht.
e) Sie das Besteck gespiilt. k) Er seinen Vater zum Bahnhof gebracht,
f) sie schon nach Hause gekommen?
zu LB U 2 Ergéinzen Sie.
weinen er/sieweint  er/siehatgeweint
lachen
arbeiten
Lektion 6
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Delfin 7.

lesen

werfen

Trail

abschlieBen
fliegen

wandern

zu LB U 2 Ergéinzen Sie.

ich habe geduscht ich bin __ gelaufen
du  hast geduscht du bist _gelaufen
er/siecleshat er/sie/es |

wir S S ——— wir S

ihr e W ihr ——=
sle/Sleuts — i et S wnulin sie/Sie

zu LB U 3 Ordnen Sie die Sétze. (— Lehrbuch S. 60)

9

a) Um sieben Uhr frithstiickt Familie Renken zusammen.

b) Friihmorgens melken Herr und Frau Renken die Kiihe.

¥ ¢) Abends schlift Herr Renken fast immer vor dem Fernseher ein.

d) Um zwei Uhr sind die T6chter aus der Schule zuriick.

e) Nach dem Friihstiick macht Herr Renken den Stall sauber.

f) Abends melken Herr und Frau Renken meist bis sieben.

8) Um zwei Uhr essen die Renkens mit ihren Téchtern zu Mittag.

h) Nach der Stallarbeit repariert Herr Renken die Maschinen.

i) Nach dem Abendbrot macht Herr Renken oft noch Biiroarbeit.

j) Nach dem Mittagessen schléft Herr Renken normalerweise eine Stunde.

a

EEmEEN

zu LB U 3 Was passt nicht?

a) den Hund - das Kind - die Puppe - die Zwillinge wecken

b) den Kaffee — den Saft — die Tc - das Mineral trinken

¢) das Baby - das Klavier - die Katze - den Fisch fiittern

d) den Teller — die Tasse - den Topf - den Deckel fiillen

e) das Schlafzimmer - das Kinderzi - den Schreibtisch — den Alltag aufriumen
f) die Wand - das Wasser - die Tiir - das Haus anstreichen

g) das Buch - die Zeitung - den Brief - das Telefon lesen

h) den Brief - den Freund — das Buch - die Notiz schreiben

i) die Kinder - das Licht - das Radio - den Computer ausmachen

j) die Wohnung - das Haus — die Tiir - den Schuh abschlieBen

Lektion 6

zu LB U 3 Finden Sie die Wérter.

i BAUERJINXFRUHSTUCKMSTRUGARTENISMASCHINET! RDLMPSCHULEQZAUNDOKUHLRBIENDE

_cmmmmmr><oz._.>mmm_a,_d:zzﬁzwms&mo:Ecw<oo»cz:20>r=3.mm:>:ﬂzo§<za>o
ESSENZTFLALLTAGUOZNACHMITTAGVDREVORMITTAGDOUPAMBVXGLUCKOAARBEIT

1. Bauer —— 8. 15.
2 9. 16.
3 10. 17.
4. _ . 11 18.
5 12. 19.
(et il & (O 13.

7. 14. ¢

zu LB U 3 Ordnen Sie und ergénzen Sie.

n .
Balkon Apfel Deekel Bad Topf Karotte Haare Wohnung Tasse Haus Gesicht
Hinde Tellr Biiro Arme Wische Geschirr Geschift Kiiche Abendkleid Herd
Jacke Messer Schuhe Gabeln Loffel Zihne Besteck  Striimpfe

putzen waschen spillen

den Balkon den Apfel den/die Deckel

zu LB U 3 Ergédnzen Sie.

¢ um acht: aufstehen das Geschirr spiilen Computer arbeiten
bis halb neun: duschen die Wasche waschen um sechs: nach Hause fahren
dann: die Katze fiittern um zwdlf: das Mittagessen zuerst: das Abendbrot machen
danach eine halbe Stunde: kochen dann: die Wohnung aufriumen
friihstiicken um halb eins: zu Mittag essen spéter: biigeln, tanzen und
nach dem Frithstiick: dic Zihne  um eins: ins Biiro fahren Musik horen
putzen wvon zwei bis sechs: am gegen elf: zu Bett gehen

126 Lektion 6
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Delfin

Was sagt man im Deutschen und Tschechischen anders? /
Co se fika v némdiné a estiné jinak?

S jte vyznam ndsledujicich dvou slov v néméi & a Leltind:
die Uhr = énné) hodiny, é) hodinky, hodina (pfi uddvini Casu)
Habt ihr in der Kiiche eine neue Uhr?
Meine Uhr geht nicht!
Es ist acht Uhr.
die Stunde = hodina (jednotka casu, doba trvdni 60 minut)
Wie lange dauert das Konzert? - Ich weiR es nicht genau, ich denke zwei Stunden.

srammatik

Perfekt / Cas minuly perfektum

Minuly &as perfektum se pouZivd piedeviim v miuveném jazyce a v osobnich pisemnych sdélenich
(napf. v osobnich dopisech a na pohlednicich, v e-mailech apod.). -

b) Konjugation

Tvar pficesti minulého (Partizip 1I) je ve viech varech stejny. Srovnejte s cestinou:
Ich habe eine Tasse Kaffee bestellt. - Objednal jsem si jednu Kavu. / Objednala jsem si jednu kdvu.
Wir haben schon Kaffee bestellt. - Objednali jsme uz kavu./ Objednaly jsme uZ kivu.

Lektion6 145

Vétsina sloves tvofi minuly éas perfektum s pomocnym slovesem haben.
Slovesa, kterd tvofi minuly &as perfek 5p ym sl sein, jsou:
1. slovesa vyjadiujici pohyb, napi.: Er ist gestern um acht gekommen,
2. slovesa vyjadiujici zménu stavu, napi.: Er ist heute erst um acht aufgewacht.
3. pomocni slovesa sein, werden a sloveso bleiben: i |
Wie lange bist du gestern bei Astrid geblieben? - Ich bin gestern gar nicht dort gewesen!

(K po esa v pe u ve viz str. o ns uni m pi y a minuly
K postaveni slov riekt vété 148 , Prasel d Perfekt im Satz / Cas piitomn ly

ebenso: ebenso:
" bedeutet “ begonnen, beschrieben, betr betrog
2 benutzt, bestellt, bezahlt, erganzt, erzahlt, verstanden

erkannt, gehdrt, untersucht, verdi ft 7 gefund f én, gehalten, geha
L 8 8 ben, g
¥ buchstabiert, fotografiert, funktioniert, gehoben, geheiBen, wmwor . . :wn..“

8 .. :oan:. [ .. t rasiert, genommen, gerufen, geschoben, geschnitten,
..Eun meisten <$wné e ik nasaﬁssc oo mnionoab s
getragen, getrunken, 5 i
* geantwortet, geatmet ® gesessen - it
“ abgeschlossen, angerufen
* geblieben, gefahren, geflogen, gegangen, gelaufen,
" abgebogen, abgefahren, angek aufgestanden, ausg
gen, eingeschlafen, eingestiegen,

mitgekommen, umgestiegen, weggelaufen, weitergefahren

‘3..:&2.9‘3@: nach Gruppen: starke und gemischte Verben / Tvary pricesti

minulého: nepravidelnd (silnd a smiSend) slovesa

146 lLektion 6
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Sprechen Sie Deutsch? 1.

~2 LEUTE 11/A
UND IHRE HOBBYS

- _Entschuldigen Ste, wir machen eine Umfrage fiir die Zeitschrift "Aktiv’. Wie verbringen Sie lhre 1
Freizeit?™
— _Also, zu Hause bastle ich gern. AuRerdem treibe ich viel Sport: Ich rudere, schwimme, im Win-
ter laufe ich gerne Ski. Frither habe ich auch Rafting gemacht, das war echt abenteuerlich. Mei-
ne Frau hat zuerst {iber mich gelacht, dann war sie stolz auf mich, zuletzt hat sie es mir aber ver- 5
boten. Ich habe namlich einen Unfall gehabt ... Aber am Fluss bleibe ich doch. Im Sommer ang-
le ich ab und zu mit meinem Schwager.”
- Hm, einige Hobbys kénnen wirklich gefihrlich sein ... Und wie ist das bei Thnen?" -
- .Na ja, ich bin schon Rentnerin. Frilher musste ich mich um
r den Haushalt kiimmern und auf die Kinder aufpassen. 1
wche.,.; Jetzt ist es schon besser, ich habe endlich ein bisschen
%M Zeit fiir mich selbst, ich kann stricken, hakeln, Brief-
w?.»: \mgmarken oder Ansichtskarten sammeln ... Trotzdem

i,y muss ich immer noch aufrdumen, waschen, biigeln

4.8;»& sehe nur noch fern und schiafe ein.”

“l8s - Sie sind noch sehr jung. Was machen Sie in Ih-
rer Freizeit?*
—Ich feiere gern oder gehe mit meiner Freun-

Wir haben getanzt und plotzlich hat mir ein
Junge direkt in die Augen gesehen. Er hat ge-
lachelt, ich habe auch geldchelt und dann
haben wir lange geplaudert, Heute Abend

& Dieser Schauspieler gefillt mir sehr. Ins
N Theater wollte Mark leider nicht gehen. Ich
~ mag Komddien, aber er kann so was nicht
| leiden. Schade .."

teressiert dich denn?”
- .Ich beschaftige mich gern mit Tieren, am
liebsten spiele ich mit meinem Hund Has-

be ich einen Fotoapparat bekommen.
Bl Jetzt kann ich Hasso diberall fotografie-
$O8\ ren. Das ist toll! Vati drgert sich zwar, ich
HU soll mehr an das Lernen denken, sagt er.
"y Auch unsere Grofmutter beschwert sich 48
immer iiber Hasso, der Hund macht viel
Schmutz. Pfff! Aber ich bin glicklich:
Endlich habe ich einen Freund.”
+Ah, da kommt noch etne Dame. Darf
ich thnen eine Frage stellen? Was ma- 45
S - faw_m Sie in [hrer Freizeit?*
- Also, ich reise leidenschaftlich. Man
kann andere Linder kennen lernen,
" mit vielen Leuten sprechen, iiber alles
Mdégliche diskutieren ... Auf meinen 55

132 11/A

 Meich

74@ \

habe ich viel erlebt und viel gemalt. Ja, Sie horen rich

meine

usw. usw. Abends bin ich manchmal sehr miide, 15

55 - Ehm, also ... danke fiir Ihre Einladung, vielleicht spiter. Zu-
letzt mdchte ich noch diesen Herrn hier fragen. Was sind Ihre
Hobbys?" &

- .Ach, lassen Sie mich in Ruhe! Ich habe mich

._\ﬂ:n genug ge-

drgert. AuBerdem fihrt der Bus piinktlich ab ... :

& - Ich bitte um Entschuldigung. Tja, manche Leute haben nur Stress und iiberhaupt keine Freizeit!
Aber auch filr diese Leute erscheint unsere Zeitschrift. Man kann sie iiberall lesen, sogar im Bus.
Also, vergessen Sie nicht: ‘Aktiv” kinnen Sie fiir 35 Euro im Jahr abonnieren!”

e W

din in die Disko, so wie gestern zum Beispiel. 20
gehen wir in einen Film mit Klaus Kinski. 25
- ,Fragen wir mal den Jungen dort. Was in- 30

%  ten geschenk( und von meinem Onkel ha- 35

(ie, 1. ie) vyiit, vychdzet

ab/fahren (er fihrt ab. u, 1.a) odjet,
odjizdet

(0 tiskovindch)
r

plaudern (po)povidat si
plotzlich ndbly; nihle

(:(e]s, -8

) .
angeln rybatii, chytat ryby (na udicl)
b 3 Tedmi

¢ Frage (-, n) ouzka
frivher drivejsi; ditve

h plesny, plesag,

vias
Rafting machen sjizdet (divokou)
Feku

e (-, -nen)

(= -n)
sich argern (iber j-n / etw.) zlobit
se (na nikoho / kvili nétermu)
auf/passen auf -n / etw. di(va)t po-
zor na nékoha / néco
s Auge (-5, -n) oko
e Ausstellung (-, -en) vystava
basteln kutit
sich beschiftigen mit etw, zabyvat,
zaméstnivat se adéim
sich beschweren iiber j-n / etw, si&-
Sovat si na nékoho / néco
bitten (2, h. e j-n um etw. (po)pro-
sit nékoho o néco
 Briefmarke (-, -n) znamka na dopls
bigeln Zehlit
diskutjeren mit j-m Gber j-n / etw.
diskutovat s nékym o nékom / nétem
echt pravy, typicky: opravdu
erlgben zaZil, zaZivat

ab und zu obdas, w4 tam
—alles Magliche viechno moZné
andere Linder |iné, ostatni zemd
auf meinen Reisen na mych cestich

Da kommt noch eine Dame. Tady pfichizi jesté jedna di-

ma.
Danke filr Ihre Einladung. Dékuji za (vade) pozvini,

cine Frage stellen polozit otézku
einige Hobbys nekteré konicky
Pozndmka

slticklich #tastng: Sfastné
 Grofmutter (-, ) babitka
hakeln hickovat

r Haushalt (-[e}s, &) domadcnost
(sich) interessieren (fiir j-n / etw.)
zajimat {se o nékoho / néco)

¢ Komddie (-, -n) [ko'me:dja] kome-

die

sich kiimmern um j-n / etw, starat
se o nékobo / néco

e Kiinstlerin (-, -nen) umélkyné
licheln usmivat se

s Land (-[e]s, =er) zemé

leiden (Mt b, gelitten) trpét

leiden kinnen j-n / etw. snést, snd-

Set nékoho / nico
leidenschaftlich vasnivy; vasnivé
malen malovat (obrazy, obrizky]
r Onkel {5, -) strye, strjek

rudern veslovat

sammeln sebrat, sbirat

r Schauspieler (-3, -} herec

£ Schwager (s, ¥} ¥vags

Ski laufen (er Liuft Ski, ie, |. a)

(Ji: Tafo] lyZovat

stolz auf j-n / etw. hrd§ na nékoho /
néco

tanzen tancovat

4 Thegter (s, <) [tea;w] divadlo
iiberall / Giberall |'y:beial] viude
e Umirage (-, -n) anketa

r Unfall (-[e]s, %) nehoda, draz
verbjeten (0, h. o) zakdzat, zakazo-

vat
© Zeitschrift (-, -en) asopis
zuletzt nakonec

Er kann so was nicht leiden. On néco takového nesndil.
in einen Film gehen Jit na (néjaky) film
Lassen Sie mich in Ruhe! Nechte mé na pokoii! (Dejte mi

pokoj!)

manche Leute nékieti lidé
nicht viel von Kunst verstehen nerozum@t moc umeéni
Stress haben mil stres

= viel Schmutz mnoho piny
—zu Weihnachten k Vanocom

usw. (und so weiter) - aid. (a tak dale)

Viimnéte si

genau (pfesng, precizni) X plinktlich (pfesny v ¢asovém smyslu, dochvilny, véas)

Sie arbeitet genau,
Pracuje presnd,

11/A

Er kommt piinktlich zur Arbeit.
Prichdzt do préce plesné.
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Sprechen Sie Deutsch?

o

& Perfektum :
‘Sie hat das Bild in zwei Tagen gemalt. - Namalovala ten obraz za dva dny.
Pro vyjadteni lého déje ma ¢ina kromé p ita dal$i minuly ¢as - perfektum, Vysk
je se predev§im v bézné komunikaci, v rozhovoru. Oblast jeho pouzivanf se v soutasné néméin
stale rozsituje. V¥jimku tvoff zpisobova slovesa (diirfen atd.) a pomocnd slovesa (sein,
werden), u nichZ pro vyjadfen mi i j i

Tvofte otdzky a odpovédi. Bilden Sie Fragen und Antworten.

Bist du / Hast du (gestern) ... gewesen? / gehabt? / geworden?

neiemPin  vieSes  Am  inener Ausieung civen Unal Schauspicein i Theater g
Napt.: Bist du gestern in einem Film gewesen? - Ja, ich bin gestern in einem Film gewesern.

P je p 1 Perfektum silnych sloves [ich habe / bin ge- + kmen slovesa + -en
Perfektum je sloZeny minuly &as, Tvol se spojenim pomocného slovesa haben nebo s 1 it eater nu \ - Jak se to divadlo jen jmenovalo?
Zestim minulym plnovyznamového slovesa (sie hat gemalt). Pomocné sloveso je v pilomném & gwg_. &hpﬁﬁﬂaﬁm EE;__ Aot mou o o6 ) ﬁwm i

se a Casuje se. PHicesti minulé zOstava beze zmény a v hlavni v&té stoji obvykle na poslednim mi
heiRen ich habe geheiBen  wir haben geheifen  bleiben ich bin geblieben  wir sind geblieben

Perfektum pravidelnych (slabych) sloves [ich habe / bin ge- + kmen slovesa + -(e)} " duhast geheiRen  ihr habt geheiSen du bist goblieben  ihi seid geblicben
Der Lehrer hat alles auf Deutsch gesagt. - Ucitel fikal viechno némecky. . erhatgeheifien  sie haben geheien evist goblicben " sle sind geplichien
e e : . . S~ Piicest( minulé silnych sloves se tvofi spojenim predpony ge- se ym K némuz
k wﬁﬁﬂﬁ ﬁ.ﬂﬂﬂ&- wn_.._ ﬁ gereist Nead e se na rozdil od slabych sloves pripojuje -en. Krome toho dochdzt Easto ke zméné kmenové samo-
erhatgesagt  sie haben gesagt er ist gereist 5 hiasky (bleiben - ich bin geblieben) a nékdy i celého kmene (gehen - ich bin gegangen).

Pricesti minulé pravidelngch sloves se tvof spojenim predpony ge s slovesa. Ke km R rfiltum sloves tzy, sfSenglio Tasouant
ni se plipojuje pHpona . ‘Manired hat uns viele Geschenke gebracht, - Manired nim pinesl mnoho ddrkd.

ich habe gebracht ich habe gekannt ich bin gerannt
Slovesa tzv. smiSeného Casovdnf tvoF{ pficesti minulé pomoct stejnych pripon jako slovesa pravi-
delnd, dochdzf viak u nich ke zméng kmenové samohlasky -e- v -a- (kennen - er hat gekannf) ne-
bo celého kmene (denken - er hat gedacht) jako u sloves silnych.

Pozndmka

Steiné jako slovesa tvolf § slovesa s i picesti minulé bez ge- (bekom-
Sné. ;.n—aiu.: vkiddajl -ge mezi ptedponu a kmen (abgefahsen),

Vsimnétesi . -
- Wir haben mit ihnen sehr lange diskuti - Di i jsme s nimi velmi dlouho.
Herr Krause hat sich (Iber den Lehrer beschwert. - Pan Krause si na toho utitele stéZoval.
Wer hat in der Schule auf die Kinder aufgepasst? - Kdo daval ve skole na déti pozor? :
Ich habe mich am Wochenende richtig ausgeruht. - O vikendu jsem si pofddné odpocinul(a).

Slovesa s v:_vo:m: -ieren (diskutieren) a slovesa s neodluitelnou predponou (sich beschwere

ot picesti minulé bez ge- (diskuiert, beschwer?). 1 G = i, Gk PepERYARIng,
Slovesa s odlutitelnou predponou (aufpassen) vklidajf -ge- mezi pfedponu a kmen (aufgepasst %..H! ﬁﬁmﬁﬂuhhﬂrgg 2 ﬂﬁsﬁﬂ Wkd.uﬁ 4 __&_u ..a..ﬂxaa_a
U zvratngch sloves nasleduje v perfektu zvratné zdimeno hned za pomocnym slovesem. V mins sehen J-n / etw. - Ihr habt gesehen
16m ¢ase nemd néméina moZnost rozliit v 1. osobé &isla jednotného muzsky a Zensky rod. Sich freuen - Ich habe mich gefreut 0 zvratnd slovesa
iich ausruhen - er hat sich.
‘Ivoite perfektum uvedenych sloyes. Bilden Sie das Perfekt der angegebenen Verben. . AT Kivrdne-
1. a) ich - angeln b) du ~ antworten c) er - licheln d) sie - biigeln €) wir - malen ) ihr - m e\ Lol g it ol st
chen g) sie arbeiten h) Sie - sich ¥ n sie sind fe
11. a) abonnieren (ich) b) aufpassen (du) c) sich beschftigen (er) d) sich interessieren (sie) ¢) & bleiben - ich bin geblieben 0 slovesa bleiben, sein a wenden
Kkaufen (wir) f) erwarten (ihr) g) gehoren (sie) h) vorbereiten (Sie) ”"_h Hw -ﬂ%&!
Perfektum nepravidelnych sloves Véimnate si
Um 6 Uhr morgens bin ich noch im Bett gewesen. - V 6 hodin rano jsem byl jesté v ' - ‘pokad meekd véta obsahuje vice sloves s Tme pomoengm slovesem,
e T e LR e Ich Babecingkauft und gokoch | e st s s St e e
ist Arztin geworden, - Heidi se stala Iékatkou, | Nakoupila jsem a uvaila. ekocht. x eh bin mufgestanden und habe sefrahstick
Perfektum pomocnych sloves Préterium a perfektum probranych nepravidelngch sloves
S s Pomn ohwh  ojeswn [ dommm chn Sk
ich bin gewesen ch abffabren  er fubrab abgefaliren | bestehen er bestand er b, bestanden
egﬂaﬂﬂu an/bieten  erbotan erh. angeboten i bitten v -0f erbat er b, gebeten
er Ist gewesen anffangen  erfingan er h. angefangen { bleiben et blieb erfll geblicben
SR 3 anfrufen er clef an er h. angerufen i bringen er brachte —erh.i
wir sind gewesen vir | geha ‘wir sind gewor . an/sehen  ersahan er b. angesehen | denken e dachte e b g
ihr seid gewesen ; . ihr seid geworden: auf/stehen er stand auf cifiufgesanden | cin/ladenVay et ludein  erh. eingeladen
sie sind gewesen i ‘sie sind geworden Dacken erbackte fbuk  er h. gebacken _ einfschlafen  erschliefein erfileingeschlafen
Fwaﬁ_.lu er begann er b, begonnen i emplehlen es empfahl ¢t h. empfohlen
134 11/A 135
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Sprechen Sie Deutsch?

‘Tvoite otdzky a odpovédi. Bilden Sie Fragen und Antworten.

Bist du / Hast du (gestern) ... § 2 / gehabt? / geword
ineiom i eSS A ineer Avsiclng  cinen Unill Schasspicern i Theaer Gk

.zuvm Bist du gestern in einem m.e:‘mamuﬁ_w - .‘S. ich _=\= mr@nmﬂ.ﬂi a:&: Film gewesen.

Perfektum silnych sloves [ich habe / bin ge- + kmen slovesa * -en

‘Wie hat das Theater nur geheifen? — Jak se to divadlo jen jmenovalo?

‘Wie lange ist er in der Schweiz geblieben? - Jak dlouho zdstal ve Svycarsku?

heien ich habe getieiSen wir haben geheiSen  bleiben ich bin geblicben  wir sind geblieben
du hast geheiRen  ihr habt geheifen du bist geblieben  ihr seid geblicben
erhatgeheifen  sie haben geheien erist geblieben sie sind geblieben

Piicesti minulé silnych sloves se tvofi spojenim pfedpony ge- se 'm k k némuz
se na rozdil od slabych sloves pfipojuje -en. Krome toho dochdzi Easto ke zméne Kmenové samo-
hiasky (bleiben - ich bin geblieben) a nékdy i celého kmene (gehen - ich bin gegangen).

Perfektum sloves 1zv. ého casovéni
‘Manfred hat uns viele Geschenke gebracht, - Manired ndm pfinesl mnoho darkd.

es hatgebrannt ich habe gedacht ich habe genannt
ich habe gebracht ich habe gekannt ich bin gerannt
Slovesa tzv. smiSeného Casovanf tvoF{ pficesti minulé pomoct stejnych pfipon jako slovesa pravi-
delnd, dochdz viak u nich ke zméng kmenové samohlasky -e- v -a- (kennen - er hat gekanni) ne-
bo celého kmene (denken - er hat gedacht) jako u sloves silngch.
Pozndmka

Stejné jako slovesa tvolf |
men), idelna slovesa s !

Pouziti pomocného slovesa fzben nebo sein
‘sarah hat ihre Katze sehr oft fotografiert. - Sarah fotograiovala svou kocku velmi &asto.

Er ist wieder zu spat gekommen. - Prisel opét pozde. ;

perfekium se fotografieren j-n / etw, - sie hat fotografiert Q viechna slovesa (Jak pravidelnd, tsk nepravidelnd),

slovesern haben | machen etw. - ich habe gemacht kters mohou mit predmét ve 4. padé bez prediozky

sohen J-n / etw, - inr habt gesehen

sich freuen - Ich habe mich gefreut Q zvratnd slovesa

sich ausruhen - er hat sich
¢ | gehen - ich bin gegangen

sloveser 40 | fahren - et ist gefahren

slovesa s i picesti minulé bez ge- (bekom-
vklddajl -ge mezi ptedponu a kmen (abgefahsen).

12 slovesa vyjadtujlct pohyb nebo zménu stavu, kterd ne-
maji bezptedlozkovy pledmeét ve 4. pade

bleiben - ich bin geblieben Q slovesa bleiben, sein a wenden.

sein - du bist gewesen
werden - ihr seid geworden

" Ich habe eingekauft und gekocht. | Focid BmEK i § it
Nakoupila jsem a uvafila. sekocht, x Joh bin mufgestanden und habe gefrthstieke.
Préterium a perfektum probranych nepravidelnych sloves

U\w.uu:. er bog ab abgebogen i bekommen  er bekam et I bekommen

ab/fahren  er fuhrab erlif abgefahiren | bestehen er bestand er b, bestanden
an/bieten erbotan er h. angeboten i bitten won -8 er bat er h. gebeten
an/fangen e fing an er h. angefangen i bleiben er blieb exll] geblicben.
an/rufen er eief an e h. angerufen i bringen er brachte erh.| ~-
an/sehen er sah an er h. angesehen i denken et dachte e h. ge
auf/stehen  erstand auf el aufgestanden _ ein/ladenMay er ludein  er . eingeladen
backen erbackte fbuk  er h. gebacken { einfschlafen  erschliefein erfeingeschlafen

ﬁ YEEIMV er begann er h. begonnen i empfehlen es empfahl e b, empfohlen

e :
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er d erh nennen e
erscheinen er erschien erTerschienen schlafen “«nEEE
essen eraf er b, gegessen schreiben er schrieh
fahren fuhe er [l gefahren schwimmen  er schwamm
fern/sehen er sah fern er h. ferngesehen sehen ersah
finde! er fand er h. gefunden sein er war
fliegen flog erlil geflogen singen ersang
gebel er gab er h. gegeben sitzen ersal
'”_“u! er gefiel er h. gefallen Ski laufen e lief Ski
ge erging er sprechen sprach
o S i
hingen or hing Q‘vum.!“nn treffen er traf
heiSen er hief} ec h. geheifen trinken er trank
helies e half ech, geholfen er umerhi
FQB»_BEQ er kannte er b gekannt * b er

n er kam uﬁﬂx&: nmen vethieten - verbot
lassen erlied erh. gelassen verbringen M verbrachte
laufen lief ﬂﬁun_!-!.‘ e vergessen er vergal
_»mB erlas er h. gelesen verstehen er verstand
leiden erli er b gelitten waschen er wusch
liegen erlag er h. gelegen werden er wurde
nehmen er nahm er h. genommen

ihr e) es hat (verstehen) - Sie f) wir sind (bleiben) - ich g) ihr habt (leser) - du

11 Dopliite infinitivy uvedenych sloves. Erginzen Sie die Infinitive der angegebenen Verben
a) ....H_u habe gebracht - ... b) sie hat gedacht - ... ¢) es hat gebrannt - ... d) wir haben nn_ﬁE_”m,
¢) Sie haben genannt - .., 3

U sloves zakontenych na -eln (angeln, bastein, biigeln, hikein, licheln) se obvykle v 1. osobé jedna
ﬂmJoEmﬁxéMo:Eg?mE.iw.g&mam_m dnotného rozk fho zpasob: ._‘
sloves zakoncenych na -ern (feiern, sich kitmmern, plaudern, rudern) je vypousténf kmenove
ho -¢- rovnéZ mozné, aviak méné casté. V pisobu se k : <<w¢=m<§oﬁ~..,.
kdy: Argere dich nicht!

Dopliite. .Hmuﬁ ﬂ.. (oA sl Naudpe

wn.-. angle - du icheln - ich ..., sie feiern - er ..., du plauderst - ich ..,, ich kiimmere mich

wﬂm%.,ﬂuﬁgeanm.&m . wir bigeln - ich ..., ihr hakelt - er . (o'l 28]
Wty p, !

w&:ﬁ% uw,ms aes %

EE%@ ~ Pracovat se mus. / Vsichni musi pracovat.
_mnc-m:m zdjmeno man se &asto uzivd v ¢innych vétdch pro vyjddreni tzv. vieobecného podme
tj. podmétu, ktery nebyvé v cedting zpravidla slovné vyjidfen. Véty s podmétem man se p ok
dajf do Cedtiny razné, napf. pomoci zvratné konstrukce (Hier kocht man gut. - Tady se vart d
fe.), slovesné vazby v mnozném ¢isle (my. oni), nebo vétou s véeobecnym podmétem (¢lovek, lie

F«..an._.voSn:R_.ogf_o_‘ﬂoﬁw.gzmﬂ:oﬁm:omu_m.
ca ?;; (1
(Gay ~ & P

136 ox- (vsoactiowd 11/4
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Sprechen Sie Deutsch?

4.

592 3.Rozdélte uvedend pricesti minuld do péti skupin podle piizvuku. Verteilen Sie

die angegebenen Partizipien II in fiinf Gruppen nach ihrem Akzent.

aBguialeem, abonniert, gedrgert, aufgepasst, gebastelt, beschiftigt, beschwert, gebiigelt,
tiert, erlebt, erschienen, fotografiert, gehikelt, gekiimmert, gelichelt, gelitten, getanzt, vej
@000 | ©coe | ©ceo. | 0o | o | coce:

P

Zkontroluijte si své fesenti s kazetou. Kontrollieren Sie Ihre Losung mit der Kassette.

P-vaﬂim&sﬂmlmE:BEﬁinm_u?ru_oemuvan-mﬁo.d.c_x._.mr.r-.,L;
der regelmiRigen Verben nach dem Muster. . o
WEY C mnzauorr ) oft tanzen H.me Nein, aber frither habe ich oft getanzt

a) gern lernen b) viel kochen c) Klavier spielen d) mmma stricken ¢] malen ) im Zentrum wol
nen g) viel reisen h) oft einen Ausflug machen

@. 5. Prevedie text do perfekta. Formen Sie den Text ins Perfekt um.
Ralf Brinkmann erzahit: ,Also zu Hause bastle ich gern. AuRerdem mache ich viel Sport:
Ich rudere, trainiere im Fitnesscenter, im Winter spiele ich gerne Eishockey. Ich mache
auch ziemlich oft Rafting, aber meine Frau lacht nur tiber mich. Im Sommer angle ich
ab und zu mit mei hwager. Ich le auch leidenschaftlich gern Briefmark
Und noch etwas: Ich feiere sehr gern, aber glauben Sie, ich erzdhle es meiner Frau?®

Viel spiter, als Rentner, erzdhlt Herr Brinkmann iber seine Hobbys: ...

6. Kinderwiinsche.
Als Kind wollte ich:

mein Zimmer nie aufraumen

[meine Freunde oft besuchen] [nicht Feiraten]
e Tons i) (s ] ‘
Co jste opravdu délali / nikdy nedélali? Tvoite véty v perfektu. Was haben Sie wirklich / »
macht im Perfekt. - ~

7. Tvofte perfektum. Bilden Sie das Perfekt,
8. Essen, trinken, gehen, fahren, sprechen, sehen, bleiben, laufen.

1. Dopliite chybéjici tvary. Erginzen Sie die fehlenden Form b -
a) essen - ich g -%ﬁ@% ) fahren - du Wﬁ»&ﬁw m@m% ist geblieben
Sopasit wcumsl

ms% getrunken 1) laufen - Sie &
11. Dopliite uved lovesa v perfektu. n Sie die angegehenen Verben

essen - trinken: Er*®-ab und zu auch Wein®.. . - Aul meinen Reisen .., ich schop viele S
eg - : Nach dem Abendesser{¥ %&é@:_gﬁm\!. p
USA 29 en - sehen: Ich denke, i 2
mit ihrem Schwager wirklich noch a%_fa
Vater leidenschaftlich gern Ski gﬁﬂm. du,.

L

§) sehen = sie ... !

. nur so kurz in der Ausstellung ..

9. Kommen, anfangen, einladen, :&%.J»\Eagg. wgbb

1. Tvoite spravné tvary perfekta. Bild dis { Formen des Perfekts.
2 ] (W ) g en Mm: ) 538—5@ (Sie),
: iy 4 sdioved den Sié &&?&mﬂ?g ach d

Ich bin immer piinktlich immer piinktlich kommen - ich / Renate
gekommen. Und Renate?

T spat aniangen - die Deutschstunde / die Englischstunde Ge
burtstagsparty einladen - Rudi / Monika c) Beate jeden Tag treffen - ich / Karl d) den Matheleh
rer immer gut verstehen — Hans und Kai / Silke {

138

1L, Tvoite krédtké rozho
&

) A chtest du den Roman nicht lesen? b) Musst du heute die Klassenarbeit schreiben? n% A

10. Geben, lesen, schreiben, helfen, finden.

1. Reknéte v perfektu. Sagen Sie im Perfekt.

) Kal gibt b) Simone und Uschi lesen ) ich schrvibe d) wir helfen @) ihr findet
podle vzoru. Bilden Sie kurze Gespriche nach dem Muster. o
Ich habe ihn euch doch schort gegeber. )

Kannst du uns den Fotoapparat geben?

du Eva helfen? d) Kannst du die Adresse nicht finden?
11. Pieved'te véty do perfekita. Formen Sie die Sitze ins Perfekt um. 20l

12. Denken, bringen, nennen, kennen. Procvicujte perfektum. Pieved'te otdzky
do perfekta a odpovidejte. (lben Sie das Perfekt. Setzen Sie die Fragen ins Perfekt und
beantworten Sie sie. B ate

2) An wen denkt Claudia / Ulrich? (Claudia - Ulrich, Ulrich - Tina) b) Was bringt Jérg / Andrea?
{Jorg - eine Flasche Rotwein, Andrea - belegte Brotchen) c) Wie nennl Steffen Uschi / Anette?
(Uschi - .Katze", Anette - ,Baby™) d) Wen kennt Frau Besser / Herr Huber nicht? (Frau Besser -
Herr Huber, Herr Huber - Frau Besser)

13. Dopliite pomocné sloveso haben nebo sein uﬁ«e&ﬁ.»—: tvaru. Erginzen Sie
das Hilfsverb haben oder sein in der richtigen Form. _/ 5 bt

a) Im Sommer ... unsere m:m»: viel gereist. b) Warum™7du nicht getanzt? ¢) Sie ... sich darauf sehr
gefreut, d) Der D {4S%schon angi ¢) Viele Leute /70 uns gekommen. ) Sein
Qowﬁﬁ_.www.:wm gelebt. g) Helga und ihr Freund /il uns gewandert. h) Es .w\mh_:. interessant

gewesen. i) Das Auto ‘.\e_a\nw:a__ gefahren. :.w&&: nicht zu Hause geblieben? if

14. Reknéte, Ze jste uvedenou ¢innost udélali jiZ véera. Sagen Sie, dass Sie diean- ea Q.
gegebene Tatigkeit schon gestern gemacht haben.

15. Uved'te slovesa v zavorkach ve spradvném tvaru pfitomného ¢asu. Setzen Sie
die in stehenden Verben in, die richtige Prisensform. el

a) (Rudern) schneller! b) Morgen %g Geb ¢) Ich E&% ), oft mit mei-
ner Freundi dia. d) Meine Mutti (stric r (hd e) (Ldch ht f) (Sam-
a%wg oder Ansichtskarten? g) Peter (angelnf im Sommer mit seinem Vater.
h) (Bij eine Hose, bitte! i) Mensch, (sich drgern) nicht! j) Ich E& kitmmern) um alle Tiere
in unserer Familie. oqUU ek, Rakrrwndhd prnicha

16, Dopliite man nebo es. Erginzen Sie oder es. e
a) ?%: nicht alles wissen. b) Wo kann'’.. hier @ﬁ&z c) m,a gibt dort viele Ausstellungen,

d) Wiesagt ./ 8¢ auf Deutsch? e) Maria geht *< gut. f) &4 gefallt uns in diesem Theater nicht. g) 1.4/
muss jeden Tag zur Arbeit gehen. h) (zmochte sich auch einmal ausruhen, aber <= geht leider

nicht immer. i) ist schon spét. ) Schade, % aw_.m_.\.f.,x%:: heute nicht baden.

17. Es x man? Tvofte véty podle vzoru. Bilden Sie Sitze nach dem Muster.
18. Das gute alte Jo-Jo. Dopliite man nebo es. Erginzen Sie man oder es.

Das gule alte Jo-Ja ist wieder da. Peter (15) rainiert in {eder frefen Minute und das gefalit inm sehr.In seiner Klas-
se haben fast alle dieses Spiel. Das Jo-Jo [auft immer rauf und runter — ... Muss es aber richtip machen. .. gibtein-

fache Holz-Jo-Jos, aber auich Supemodele aus Kunstsloff. ... kann mit ihnen tolfle Tricks machen. Feter kann das.

gg!s&!%ﬂ%&ggaz.g?a ihn ist ... Kiar: Jo-Jo macht Spa.

20l

(nach Juma 3/98)
(frei - volng; rauf und runter - nahoru a dold; s Holz-Jo-Jo (-5, -8) - dfevéné jojo; r Kunststoff (-[e)s, -¢) - uméld hmota; tol-
le Tricks - bdjeené kousky) >

19. Selbst x allein? Dopliite. Erginzen Sie.
a) Angeln macht mir SpaR. Aber ich muss am Fluss immer ... sein. - Pass bitte nur auf dich ... auf.
b) Ich war ... in der Ausstellung, meine Schwester ist krank geworden. - Hat dein Vater diesen

11/B 139
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4. Jak zareagujete? Vyberte vhodnou odpovéd. Wie reagieren Sie? Wihlen Sie die
passende Antwort aus.

a) Jemand l4dt Sie zu Besuch ein, Sie kommen gerne. b) Sie wollen jemanden etwas fragen. ¢) Je-
mand will Sie nicht in Ruhe lassen. d) Jemand ladt Sie auf eine Party ein, Sie kénnen aber nicht
kommen. e) Sie wissen nicht, wie ein Film heifit. Fragen Sie. f) Jemand entschuldigt sich, er kann
mit Thnen nicht ins Kino gehen. Es tut Thnen Leid. g) Sie huld sich bei j dem, Sie ha-
ben etwas nicht geschafft. h) Jemand kann Ihnen leider nicht helfen, Sie akzeptieren es. i) Jemand
hat sich vorgestellt. Sie antworten,  —<
1. Macht nichts, / 1st in Ordnung. 11 Lassen Sie mich in Ruhe!

[V. Freut mich, ich bin ..

111 Wie heift denn der Film?
VI. Es tut mir Leid. Ich kann nicht kommen.

IX. Sei mir nicht bdse, ich habe
es einfach nicht geschafit.

VIIL. Darf ich Ihnen eine Frage stellen?

5. Utvoite spravny tvar pric¢esti minulého. Bilden Sie die richtige Form des Partizips II.
a) Heute hat sie nicht (einkaufen). b) Die Eltern haben sich (d@ngern). ¢) Warum habt ihr nicht (ant-
worten)? d) Alle haben sich ein bisschen (ausruhen). ) Haben Sie schon (frithstiicken)? f) Sie
haben es uns nicht (erzahlen). g) Man hat viel (fotografieren). h) Warum haben Sie sich nicht (vor-
bereiten)? i) Er hat die Tiir (6ffnen). j) Das Essen hat uns (geniigen).

P€Iu§<<—¥1n§= g%s@n!un«aﬁgﬂggzg

L 2 Alle fragten nach dir.

Er telefonierte mit seiner Mutler, Maria kiimmerte sich um den Haushalt. ¥
Frau Tischler reiste dieses Jahr viel. 1 Jochen kaufte ein. L
-\ Unser Gro8vater lebte in Deutschland. (S Er beschwerte sich iiber seine Arbeit.
- Wir rdumten nicht gern auf.  _

habe
Claudia Lt
Th at
Hans und Peter hab:
2
Thr x
bin
e bist
Thomas 5
Wir %
sind
seid

9. Essen, fahren, fernsehen, gehen.
Uved'te slovesa v zévorkich ve spravném tvaru perfekta a tvoite obdobné véty. Setzen Sie die in
ggﬁii&nggnﬂgzgnzgmﬁgﬁg

10. E&gﬂ :&nﬁ. uﬂangr n.c:&: eﬁﬂu}«? E:«:
.—5:» <!< v _.Rg Odpovézte na otdzky. EEE. m_o wxﬁo .B vnln—z. Beantworten Sie En

b) mit wem - ihr - sprechen

d) way
(die Englischi 0 - Theo -

sein Auto - wasch
(erstgesterny

) wie lange - Hesr
- im Bilro -
bleiben (bis 21 Unr}

) was - Nora - auf der
Party - trinken (rur Tee)

11/D 243

) wen - Dora - nicht - verstehen (der Chef}

11. Na co se pta vase zvédavd BNB,F_Sw, O&x.in&a. Was fragt Ihre neugierige

Mutti? Antworten Sie.
schon - essen

wohin - heute friih - fahren
wo - gestern Nacht - 50 lange - bleiben

auf der Party - nicht zu viel Alkohol - trinken

Vzor: schon - essen - Hast du schon gegessen? -

a) suchen - buchen: ich
b) kaufen - laufen: du

) geben - leben: er

d) schenken - : wir

2.B.: Ach, du weifit doch, ich halte Didt.
12. Rymuji se tato slovesa i v perfektu? Reimen sich diese Verben auch im P

13. Co jste dnes rdno délali? Vyprdvéjte v perfektu. Was haben Sie heute EE

macht? Erzihlen Sie im Perfekt.

14. Dopliite tabulku. Erginzen Sie die Tabelle.

1) wie - das Midchen - nur - heien (Hetke)

warum - den Geburtstagsgisten nur eine Cola - anbieten
warum - gestern bei den Hausarbeiten - nicht helfen
die Hausaufgaben - schon schreiben

heute - iiberhaupt in der Schule - sein

e) lachen - hen: ihr

f) lassen - passen: es
g) bringen - singen: sie

h) nennen - k ich

werden

Fang an!

er lauft Ski

Helft!
haben
er wanderte
er bereitet sich vor
sich
Bring(e)!
244
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